IEVADS

CienTjamais klient!

Paldies, ka izvéléjaties vienu no musu produktiem! Més ceram, ka jus ar
prieku izmantosit jauno zalaja traktoru un tas pilnigi apmierinds jasu
ceribas.

ST rokasgramata ir sastadrtta, lai jos varétu iepazit savu iekartu, ka art to
izmantot dro8i un efektivi. Neaizmirstiet, ka rokasgramata ir neatnemama
iekartas sastavdala, tapéc glabajiet to jebkura bridi pieejama vieta un
iekartas talakpardosanas gadijuma nododiet pircéjam.

ST jauna iekarta ir izveidota un razota atbilstoSi paslaik speka esoSajiem
noteikumiem un, ja ta tiek izmantota zales plau$anai un savak$anai, precizi
ieveérojot Saja rokasgramata sniegtds norades, ir dro$a un uzticama
(pareiza izmantosana). Ja ST iekarta tiek izmantota jebkada cita veida vai
ignoréjot noradijumus par droSu lietoSanu, apkopi un remontu, ta ir
uzskatama par “nepareizu lietoSanu” (@ 5.1), kas izraisa garantijas
anuléSanu, un razotajs atsakas no jebkuras atbildTbas, $ados gadijumos
par kait&jumiem vai traumam vainojot lietotaju.

Ta ka Sis izstradajums tiek pastavigi uzlabots, jus, iespéjams, atradisit
nelielas atSkirtbas starp savu iekartu un $aja rokasgramata ietvertajiem
aprakstiem. lekartai var veikt zinamas modifikacijas bez iepriek$é€ja
bridinajuma un rokasgramata atjaunina$anas saistibam, kaut ar1 svarigakie
dro$Ttbas un funkcionalitates raksturlielumi paliks nemaintgi. Saubu
gadijuma varat nekavéjoties sazinaties ar dileri Bet tagad — stradajiet ar
prieku!

Garantijas remonts

Saja rokasgramata ir ietvertas visas nepiecie$amas norades par iekartas
izmanto$anu un pamata apkopi, kuru var veikt lietotajs.
Par darbibam, kas nav aprakstitas $aja rokasgramata, sazinieties ar dtleri.

oS (HF 2
Seit ierakstiet
savas iekartas modeli

oS (MA| |
Seit atzTméjiet savas
iekartas sérijas numuru

KA LASIT ROKASGRAMATU

Dazi rokasgramatas paragrafi, kas satur Tpasi svarigu informaciju par
dro8Tbu un ekspluataciju, ir uzsverti dazados ITmenos ar talak noradtto
nozimi.

| PIEZIME | vai | SVARIGI | Sniegta STkéka vai
papildinformacija par iepriek$ sacito ar mérki novérst iekartas bojajumus.

A BRIDINAJUMS! Neievérosanas gadijuma pastav traumu risks sev
un citam personam.

A BRIESMAS! Neieverosanas gadijuma pastav nopietnu traumu
vai naves risks sev un citam personam.

Saja rokasgramata ir aprakstitas dazadas iekartas versijas, kuram

galvenokart atSkiras:

— transmisijas veids: mehaniska parnesumu maina vai hidrostatiska
nepartraukta atruma regulé$ana;

— asmenu ieslegSanas sistéma, manualais, pneimatiskais vai
elektromagnétiskais sajugs;

— specialais aprikojums un/vai piederumi.

Ar simbolu tiek apzimétas visas lietoSanas atSkirtbas, un tam seko
noradTjumi par versiju, uz kuru tas attiecas.

Ar simbolu “@” tiek sniegta atsauce uz citu rokasgramatas dalu, kur var
atrast papildinformaciju vai skaidrojumu.

PIEZIME Ja kada atsauce norada uz

novietojumu  iekartas  “priekS8pusé”,  “aizmuguré’,
‘kreisajd” vai ‘labaja” pusé, to nosaka, skatoties
braukSanas virziena.

SVARIGI Informaciju par visam akumulatora

izmantoS8anas un apkopes darbibam, kas nav aprakstitas
Saja rokasgramata, skatiet attiecigaja rokasgramata, kura
ir 8is iekartas komplekta ieklautas dokumentacijas
neatnemama sastavdala.
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1. DROSIBAS NOTEIKUMI

1.1. VISPAREJIE DROSIBAS NOTEIKUMI

INEEIVIVNVYER Uzmanigi

izmantosanas.

izlasiet pirms iekartas

A) APMACIBA

1) Uzmanigi izlasiet noradijumus. lepazistieties ar vadibas
iericém un aprikojuma pareizu lietoSanu.
2) Nekad nelaujiet zales plavéju izmantot bérniem vai personam,
kuras neparzina §Ts instrukcijas. Vietgjos noteikumos var bt
noradtti lietotaja vecuma ierobezojumi.
3) Nekad neplaujiet, ja tuvuma ir cilveki, Tpasi beérni, vai
majdzivnieki.
4) Afcerieties, ka iekartas lietotajs ir atbildigs par traumam vai
bojajumiem, kas nodartti citam personam vai vinu TpaSumam.
5) Neparvadajiet pasazierus.
6) Visiem lietotajiem ir janoskaidro un jaapgust profesionalas un
praktiskas instrukcijas. Sada instruktaza ir jauzsver:
— uzmanibas un koncentréSanas nepiecieSamiba, izmantojot
darba iekartas, uz kuram var parvietoties;
—ja Sada veida iekarta nogaze siid, tds vadamibu nevar atgt,
izmantojot bremzes.
Vadibas zuduma galvenie iemesili:
— nepietiekama ritenu sakere;
— parak atra brauk$ana;
— neatbilstoSa bremzésana;
— iekartas veids nav piemérots tas uzdevuma veikSanai;
— trakst zinaSanu par zemes apstaklu ietekmi, it Tpasi slipumos;
— nepareiza sakabe un slodzes sadale.

B) SAGATAVOSANAS

1) PlauSanas laika vienmeér nésajiet izturigus apavus un garas
bikses. Ja kajas ir basas vai esat uzavis atvértas sandales,
neizmantojiet $o aprtkojumu.

2) Rop1gi parbaudiet zonu, kura tiks izmantots aprikojums, un

nonemiet visus priek8metus, kurus ierTce var uzsviest gaisa.

3) BRIESMAS! Benzins ir viegli uzliesmojoss:

— uzglabajiet degvielu Tpasi $im nolukam paredzétas tvertneés;

— uzpildiet degvielu tikai arpus telpam un uzpildes laika
nesmekéjiet;

—degvielu uzpildiet pirms dzinéja darbinasanas. Nekad
nenonemiet degvielas tvertnes vacinu un nelejiet benzinu,
kameér dzinéjs darbojas vai ir karsts;

— benzina nopludes gadTjuma neméginiet iedarbinat dzingju, bet
parvietojiet iertci prom no nopludes vietas un novérsiet jebkadu
aizdeg$anas avotu rasanos, ITdz benzina tvaiki ir izgarojusi;

— stingri aizveriet visus degvielas tvertnes un rezervuaru vacinus.

4) Nomainiet bojatus slapétajus.

5) Pirms lietoSanas vienmér vizuali parbaudiet, vai asmeni,

asmenu skrives un plavéja korpuss nav nodilis vai bojats.

Nolietotos vai bojatos asmenus un skriives nomainiet komplekta,

lai saglabatu ITdzsvaru.

6) Ar vairaku asmenu iericem rikojieties uzmanTgi, jo viena asmens

rotacija var izraisTt citu asmenu rotaciju.

C) EKSPLUATACIJA

1) Nedarbiniet dzin€ju slégta telpa, kur var sakraties bistamie tvana
gazes tvaiki.

2) Plaujiet tikai dienas gaisma vai laba maksligaja apgaismojuma.
3) Pirms méginat iedarbinat dzingju, atslédziet visus asmens
sajugus un parslédziet neitralaja parnesuma.

4) Nelietojiet plaveju slipumos, kas parsniedz 10° (17%).
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5) Atcerieties, ka nav “droSu” nogazu. Pa zalainam nogazéem ir

japarvietojas Tpasi uzmantgi. Lai pasargatu no apgasanas:

— dodoties par nogazi augSup vai lejup, neapstajieties un nesaciet
kusttbu peksni;

— sajugu ieslédziet lenam un iekartu vienmér turiet parnesuma, it
Tpasi parvietojoties lejup no kalna;

— Nnogazés un asos pagriezienos iekartai ir japarvietojas zema
atruma;

— uzmanieties no izcilniem, bedrem un citiem sléptiem riskiem;

- nekad neplaujiet $kérsam par nogazes plakni.

6) Velkot kravas un izmantojot smagu aprikojumu, rikojieties

uzmanigi:

— izmantojiet tikai apstiprinatus vilk8anas stiena sakabes punktus;

— kravas ierobezojiet ITdz droSi kontroléjamam apjomam;

— neveiciet asus pagriezienus. Atpakalgaita brauciet uzmanrtgi.

7) Pirms 8kersojat citas virsmas (ne zali), apturiet asmenu rotaciju.

8) Nekad nedarbiniet iekartu ar bojatiem aizsargiem vai tad, ja

nav uzstaditas droSibas aizsargierices.

9) Nemainiet dzinéja apgriezienu regulatora iestatijumus un

nedarbiniet dzinéju ar parak lielu apgriezienu skaitu. Ja dzingjs

tiek darbinats parmériga atruma, pieaug traumu risks.

10) Pirms aizieSanas no operatora vietas:

— atslédziet jugvarpstu un nolaidiet paligierices;

— parslédziet uz neitralo parnesumu un novelciet stavbremzi;

— apstadiniet dzinéju un iznemiet atslégu.

11) Atslédziet piedzinu uz paligiericeém, apstadiniet dzingju un

iznemiet aizdedzes atslégu:

— pirms nosprostojumu un izvadu tiri$anas;

— pirms iekartas tiriSanas, parbaudes, apstrades;

— péc sadursmes ar kadu priekSmetu. Pirms iekartas restartéSanas
un ekspluatacijas parbaudiet, vai tai nav bojajumu, un veiciet
labojumus;

—ja zales plavejam sakas neparasta vibracija (parbaudiet
nekavéjoties).

12) lekartas parvadasSanas un neizmantoSanas laika atslédziet

piedzinu uz asmeniem.

13) Apstadiniet dzingju un atslédziet piedzinu uz paligierici:

— pirms degvielas uzpildi$anas;

— pirms zales uztvéreja nonemsanas.

14) Dzinéja izslégSanas laika samaziniet droseles iestattjumu un,

atslédziet degvielas padevi.

15) Izmantojot citus, nevis Honda ieteiktos piederumus, var izraistt

iekartas bojajumus, uz kuriem neattiecas garantija.

D) APKOPE UN UZGLABASANA

1) Parbaudiet visu uzgrieznu, bultskravju un skravju stingribu, lai
apr1kojums butu drosa darba stavokir.

2) Nekad aprtkojumu, kura tvertné ir benzins, nenovietojiet €ka, kur
izgarojumi var piek|ut atklatai liesmai vai dzirkstelei.

3) Pirms novietoSanas slégta telpa laujiet atdzist dzinejam.

4) Lai mazinatu aizdegSanas risku, attiriet dzingju, slapétaju,
akumulatora nodalTjumu un benzina uzglabasanas zonu no zales,
lapam vai parak liela smérvielas daudzuma.

5) Biezi parbaudiet, vai zales satvéréjs nav nolietojies vai nodilis.
6) Dro8Tbas nollika nomainiet nodilu$as un bojatas detalas.

7) Ja jaiztukSo degvielas tvertne, tas jadara arpus telpam.

8) Arvairaku asmenu iericém rikojieties uzmanrtgi, jo viena asmens
rotacija var izraisTt citu asmenu rotaciju.

9) Ja iekarta ir jauzglaba vai jaatstaj bez uzraudzibas, nolaidiet
plauSanas parsegu.



1.2. DROSIBAS UZLIMES

Ar iekartu jarikojas loti uzmanigi. Tade| iekartai ir piestiprinatas
uzlimes, lai ar attélu palidzibu atgadinatu par galvenajiem
piesardzibas pasakumiem, kas jaievéro lietoSanas laika. Sis
uzlimes ir jauzskata par neatnemamu ierices sastavdalu.

Ja uzlime ir nokritusi vai kluvusi nesalasama, sazinieties ar dleri
par tas nomainu. To nozime ir aprakstita talak.
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1 = Bridinajums! Pirms $1s iekartas ekspluatacijas izlasiet
instrukcijas.

2 = Bridinajums! Pirms veikt jebkuru remonta vai apkopes darbu,
iznemiet aizdedzes atslégu un izlasiet instrukcijas.

3 = Briesmas! PriekSmetu izme$ana! Nedarbiniet, ja akmenu
aizsargs vai zales satvéréjs neatrodas vieta.

4 = Briesmas! PriekSmetu izmeS$anal! Aizliegts
nepiederosam personam!

5 = Briesmas! lekartas apgasanas risks! Neizmantojiet iekartu
nogazes, kuru sltpums parsniedz 10°.

6 = Briesmas! Amputacijas risks! Dzingja darbibas laikd bérni

nedrTkst tuvoties iekartai.
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7 = SagrieSanas risks! Asmeni atrodas kustiba. Nelieciet rokas
vai kajas plausanas plaksnes atveres tuvuma vai zem tas.

8 = Bridinajums! Nemanipulgjiet ar mikroslédzi.

9 = lzvairieties no traumam, ko izraisa aizkerSanas aiz
siksnas. Nedarbiniet iekartu, ja tas aizsargi nav uzstadrti.
Netuvojieties siksnam.

tuvoties
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10 = Bridinajums! Pirms S$1s iekartas ekspluatacijas izlasiet
instrukcijas.

11 = Bridinajums! Dzingjs izdala toksisko tvana gazi (oglekla
monoksTdu). Nedarbiniet to slégtas telpas.

12 = Bridinajums! Benzins ir viegli uzliesmojoss. Pirms degvielas
uzpildes izslédziet dzingju.
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14!; X 14 = Sis ir parstradajams produkts. Tas satur

%@ svinu. Neizmetiet to apkartéja vidé un
Pb likvidejiet  atbilstoSi
likumdoSanai.

13 = Bridinajums! Darbibas laika trokSnu
slapetajs |oti sakarst un paliek karsts art
kadu laiku péc dzinéja apturéSanas.

spekd esoSajai

15 = Ugunsnedrosi izgarojumi netuviniet atklatai liesmai.

16 = Nésajiet aizsargbrilles.

17 = Uzglabajiet bérniem nepieejama vieta.

18 = Toksisks $kidrums. Ja Skidrums nonécis saskaré ar acim,
nekavéjoties skalojiet tas ar tdeni un sazinieties ar arstu

19 = Izlasiet lietoSanas instrukcijas.

20 = Eksplozijas risks.

1.3. VILKSANAS NOTEIKUMI

Mazas piekabes vilkS§anas komplekts ir
pieejams  péc  pieprastjuma. Sis
piederums ir jauzstada  atbilstoSi
sniegtajam instrukcijam.

IzmantoSanas laika neparsniedziet uzlrmé
noraditas ieteicamas vilkSanas stiena
slodzes un ieverojiet droSTbas noradtjumus
(e 1.2, C-6).

Kopéjais vilk§anas svars: pa horizontalu virsmu: ne vairak ka
200 kg;
slTipuma (neparsniedzot 10°): ne vairak
ka 100 kg.

2. IEKARTAS_UN SASTZ\VDAI,_U
IDENTIFIKACIJA

2.1. IEKARTAS IDENTIFIKACIJA

Uz plaksnites, kas
piestiprinata pamatkorpusa
kreisaja pusé, ir noradrti
iekartas svarigakie dati.

Tehniskas palidzibas vai
rezerves dalu pieprastjuma
gadijuma janorada sérijas
numurs (5).

1. Skanas intensitates ITmenis saskana ar

direktivam 2000/14/EK, 2005/88/EK

Atbilstibas zime saskana ar

direkttvam 2006/42/EK, 2005/88/EK, 2004/108/EK
RaZos$anas gads

lekartas veids

Sérijas numurs

Svars kg

RaZotaja nosaukums un adrese ir ierakstita Sis lietotaja
rokasgramatas “EK atbilsttbas deklaracijas” SATURA
IZKLASTA.

8. Dzinéja nominala jauda (pie 2800 apgr./min.).
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KA ATPAZIT IEKARTU

Saja rokasgramata ir aprakstita daudzu iekartu ar atSkirigiem
raksturlielumiem sagatavoSana, izmantoSana un apkope. Ir svarigi
skaidri identificét iekartas modeli, lai ievérotu visu ar to saistito
informaciju.

lekartas modelis ir noradTts 4. punkta uz “identifikacijas uzlimes”,

un to veido burtu un ciparu sérija.

STs rokasgramatas turpmakajas lappusés ir noradTts modelis vai
modeli, uz kuru(iem) attiecas minétas darbibas. Ja noradijumu nav,
darbTbas attiecas uz visiem modeliem.

2.2. GALVENO KOMPONENTU IDENTIFIKACIJA
lekartai ir dazadi galvenie komponenti, un tiem ir Sadas funkcijas:
1. Plausanas parsegs: aizsargs, kas aptver rotéjoSos asmenus.

2. Asmeni: noplauj zali. Galos uzstaditie sparni palidz noplauto
zali parvietot uz kolektora kanalu.

3. Kolektora kanals: dala, kas plauSanas parsegu savieno ar
zales savacéju.

4. Zales savacejs: ne tikai savac noplauto zali, bet ir arT dro$Tbas
elements, kas aiztur asmenu aizkertos priekSmetus, lai tie
netiktu izsviesti arpus iekartas.

5. Akmenu aizsargs vai deflektors (pieejams ka
papildaprikojums): var uzstadit zales savacéja vieta; novers
asmenu aizkerto priekSmetu izsvieSanu arpus iekartas.

6. Dzingjs: virza asmenus un ritenus.

7. Akumulators: nodrodina energiju dzingja iedarbinadanai. Ta
specifikacijas un lietoSanas noteikumi ir aprakstiti atseviska

rokasgramata.

8. Vaditaja sedeklis: uz ta séz iekartas operators. Tam ir sensors
— droSTtbas ierTce operatora klatbatnes noteikSanai.

9. Noteikumu un drosibas uzlimes: ietver atgadinajumus par
droSa darba galvenajiem nosacijumiem, kas izskaidroti 1.
nodala.

10. Parbaudes ltika: vairaku reguléjumu piekluvei.
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3. IZSAINOSANA UN MONTAZA

Uzglaba$anas un parvadasanas noltkos daZas iekartas dalas nav
uzstaditas rdpnica, bet ir jauzstada péc iznem$anas no
iesainojuma. Veicot galigo montazu, jaievéro Sie vienkarSie
noradTjumi.

3.1. AKUMULATORA PIEVIENOSANA

SAUSS UZLADETS AKUMULATORS!

Akumulators (1) atrodas aiz dzinéja, un to satur elastiga siksna (2).

Atakejiet elastigo siksnu (2),
nonemiet akumulatoru,
atskravejiet vacinus (5) un
ielejiet elektrolita Skidumu
(4) (skabe nav ieklauta
komplekta: blivums 1,280
vai 31,5° Baume), to
vienmérigi sadalot seSiem
elementiem, ka noradits
akumulatoram pievienotaja
pamacibas bukleta (3).

Aizveriet seSus vacinus (5)
un saciet uzladét akumulatoru.

Uzstadiet akumulatoru
iekartai. Vispirms sarkano
kabeli (6) pievienojiet pie
pozitivas spailes (+), péc
tam melno (7) pie
negativas (-), atbilstoSi
noradém izmantojot
komplekta ieklautas
skrves. Spailes ieellojiet
ar silikona smeérvielu un
parliecinieties, vai sarkana
kabela (6) aizsargvacins ir
novietots pareizi.

SVARIGI Péc akumulatora aktivizé$anas uzladéjiet to

pilniba. Sazinieties ar dileri, kuram ir pieejams viss atbilstoSais
aprikojums. Ar komplekta ieklauto akumulatora ladétaju NEVAR
veikt akumulatora pirmo uzladi péc ta aktivizésanas.

SVARIGI Lai novérstu elektroniskas kartes droéibas

ierices atslégSanos, nekad nedarbiniet dzinéju, ja akumulators
nav pilnigi uzladéts!

VNECDIYNYEN Akumulatora  skabe ir  koroziva  un

piesarnojosa. Darba laika izmantojiet aizsargcimdus un
likvidaciju veiciet atbilstosi spéka esosajiem noteikumiem.



3.2 ZALES SAVACEJA MONTAZA
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H) levietojiet iztukSoSanas sviru (19) T
tas vieta un ievietojiet gala 19
apturéSanas skravi (20) kopa ar tas
uzgriezni (21). 21\®
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3.3 ZALES SAVACEJA ATBALSTA MONTAZA

Uzstadiet divus kronSteinus (1) uz
aizmuguréjas plaksnes (2), katram
kronSteinam izmantojot tris komplekta
ieklautas skroves (3) (ka paradits),
nepievelkot uzgrieznus ITdz galam (4).
Atbalsti (1) jauzstada ta, lai sparni (1a)
batu pagriezti uz iek3pusi.

A) Ramja aug8é&jo dalu (1) savienojiet ar
priekSejo komponentu (2), izmantojot
komplekta ieklautas skrves un uzgrieZznus
( ) 3) ka paraths Abus gumijas vacinus (4)

Zales savaceja ramja aug$ejo dalu (5)
uzakéjiet uz kronsteiniem un centrégjiet
uz augSu ar aizmuguréjo plaksni (2).

caurumos (2).

B) Pirms pilntba pievilkt uzgrieznus =

Abu kronsteinu (1) poziciju noregulgjiet

= (3), ievietojiet divus atbalstus (5) starp - 1 pret aizturi (6) ta, lai, pagriezot zales

= augseja ramja plaksném (1) ta, ka 69 savacéja rami, tapa (7) pareizi iegultu

= rulltSi ir pagriezti uz iekSpusi. © ligzda (8).

- Nostipriniet tos ar skrivém un @ ( 6

: uzgrieiniem (6)’ péc tam uzgriezr’]us VEélreiz pérbaudiet, vai ramis (5) ir

" pievelciet [Tdz galam (3). 2 5 pareizi centréts ar aizmugures plaksni

(2) un vai ta griezas pareizi (k&

C-D) Pievienojiet divus sanu elementus redzams iepriekS), péc tam pilntba pievelciet skrives (3) un
(7), izmantojot skrives un uzmavas (8 un 9) ka paradits. Abus uzgrieznus (4).
gumijas vacinus (10) ievietojiet divu sanu elementu (7) caurumos.

3.4 SASVERSANAS SVIRU MONTAZA
13 ZALES SAVACEJS

Sviras asi (1) ievietojiet divu
plaksnu ieroba (2) un péc tam
tas piestipriniet zales savacéja
atbalstu iekSpuseé (3), izmantojot
komplekta ieklautas skraves (4),
paraditaja seciba.

CelSanas virzula stiena (5) galu
pievienojiet pie sviras (6) ar tapu
(7) un piestipriniet divus
satvéréjgredzenus (8).

Pirms zales savacéja
piestiprinaSanas pie ta
atbalstiem parliecinieties, vai sasvérSanas sviras kustiba ir
pareiza.

E) llevietojiet rami brezenta parsega (11) un parliecinieties, vai tas
ir pareizi novietots uz pamatnes perimetra. Plastmasas profilus (12)
uzakéjiet uz ramja caurulém ar skravgrieza palidzibu (13).

[ HF2eeeSBe | [ HF2¢esHM |

F) Novietojiet plaksni (14) starp
brezentu un ramja labas puses
elementa apak$éjo dalu (7a),
salagojot caurumus.

3.5 AIZTURA NONEMSANA NO ZALES SAVACEJA

AIZAKESANAS SPRUDA J
‘\\ZJ
@
A
AN

F) NostiprinaSanas stieni (15) piestipriniet
zem ramja ar skrlivém un uzgrieZzniem
(16), plakano dalu turot pagrieztu brezenta
virziena.

Parvadaganas nolikos spradu (1), ar
kuru tiek pieakéts zales savacéjs,
aizturis (2) notur uz aizmuguréjas
plaksnes. Sis aizturis ir janonem
pirms zales savacgja kronsteinu
uzstadiSanas un péc tam vairs nav
jaizmanto.

G) Ar seSam skriivém (18) piestipriniet
parsegu (17) pie ramja aug$éjas dalas (1).




4. VADIBAS IERICES
UN INSTRUMENTI

4.1. STURE

Pagriez priek3gjos ritenus.

4.2. GAISA VARSTA VADIBA

Bagatina maistjumu, tapéc jaizmanto tikai aukstas iedarbinasanas
laika.

4.3. AKSELERATORA SVIRA

Regulé dzinéja apgr./min. Pozicijas ir noradttas uz plaksnites:

< Leéns — minimals dzingja atrums
49 Atrs — maksimals dzingja atrums
— Parejot no vienas teritorijas uz citu, parslédziet sviru pozicija

starp Léns un Atrs.
— Plau$anas laika parejiet uz poziciju Atrs.

4.4. ATSLEGAS AIZDEDZES SLEDZIS

Sai atslégas darb1bas vadibai ir tr1s pozicijas:

Q lzslegts:  viss izslégts;

| leslegts: aktivizé visas dalas;
() ledarbinat: iedarbina startera motoru.

Atlaizot pozicija ledarbinat, atslega automatiski atgriezas pozicija
leslégts.
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4.5. STAVBREMZES SVIRA

Ar So sviru tiek aizturéta iekartas kustiba, kad ta ir novietota
stavesSanai. Tai ir divas pozicijas:

«A» = bremze izslégta;
«B» = bremze ieslégta.

— Bremze tiek ieslégta, I1dz galam nospiezot pedali (4.21 vai 4.31)
un sviru parvietojot pozicija «B». Nonemot kaju no pedala, tas
tiek fikséts apakseja pozicija.

— Modeliem, kuriem ir 8T bremze, ir arT kontrollampina, kas bridina,
ka bremze ir ieslégta (4.11.d).

— Lai stavbremzi atslégtu, nospiediet pedali (4.21 vai 4.31). Svira
atgriezas pozicija «A».

4.6. PI,.AU§ANAS AUGSTUMA REGULESANAS SVIRA

Sai svirai ir septinas pozicijas, kas markejuma redzamas ka «1» -
«7», un katra no tam atbilst kadam plauSanas augstumam. To
vértibas ir noradttas “Specifikaciju tabula” (e~ 10. nodala).

— Lai mainTtu no viena augstuma uz citu, nospiediet atlaiS8anas
pogu sviras gala.

4.7. SPIEZAMPOGA PI,.AU§ANAI ATPAKAI,.GAITIT\

Turot nospiestu spiezampogu, var ieslégt atpakalgaitas parnesumu
un doties atpakalgaita pat tad, ja ir iesleégti asmeni, neizraisot
dzinéja apstadinasanu.

4.8. ASMENU IESLEGSANA UN BREMZES VADIBA

Sénveida slédzis ir paredzéts asmenu
ieslégSanai ar  elektromagnétisko
sajugu:

[® «A» nospiests
= asmeni atslegti

[@ «B» izvilkts
= asmeni ieslégti

— Uz asmenu ieslégSanas stavokli norada kontrollampina (iznemot
SB+ modelus) (e 4.11.c).

— Ja asmeni tiek ieslégti, kad nav ievéroti dro8tbas nosactjumi,
dzingjs izslédzas un to nevar restartét (e 5.2).

— Atsledzot asmenus («A» pozicija), vienlaicigi tiek aktivizeta
bremze, kas dazu sekunzu laika apstadina to rotaciju.

— Asmenus var ieslégt atpakalgaita, tikai nospiezot
spiezampogu 4.7.

4.9 ZALES SAVACEJA SASVERSANAS VADIBA

[ HF2eeeSBe | [ HF2eeeHMe |

- Zales savacéju var sasvert, lai iztukSotu,
pavelkot sviru (4.9.1), kuru var izvilkt no
ta korpusa.




_ Zales savaceju var iztukSot, nospiezot
spiezampogu (4.9.2) un turot to nospiestu,
ITdz apstajas vadibas motors. Zales
savacéjs atgriezas darba pozicija,

nospiezot spiezampogu (4.9.3) un turot to @\ \4§9'2
nospiestu, ITdz spruds pieakéjas vieta un 4.9.3
apstajas vadibas motors. s

4.10 “MULCESANAS” IESLEGSANAS SVIRA
[HF2417HMe| [HF2417HTe | [HF2622H ¢ ]

- “Mul¢ésanu” ieslédz ar sviru.

«A» = funkcija ieslégta
«B» = funkcija atslégta

— Svira ir jadarbina ar
atslégtiem asmeniem.

— Kad ieslégta “mul¢esanas” funkcija, vienmér jabat uzstadttiem
izejas aizsargiem (zales savacéjam vai akmenu aizsargam)
(@ 5.3.5).

4.11 INDIKATORU GAISMINAS UN SKANAS BRIDINAJUMA

SIGNALI PANELI

a)Displejs ieslédzas,
ievietojot atslegu (4.4):

— norada akumulatora
spriegumu pirms dzingja
iedarbina8anas  (atslega
pozicija ieslégts);

—norada dzingja kopéjo
darbtbas laiku pozicija
leslégts (kad dzingjs ir
iedarbinats);

— mirgo decimaldalu
atdalTtajs (.), kas norada, ka
raditajs darbojas.

Bridinajuma gaismas
iedegas, ja atsléga ir pozicija
leslégts, un deg vienlaicigi

HF2417HTe

apméram 2 sekundes
(kombinacija ar neregularu
bridindjuma skanu), lai

noradTtu uz pareizu darbtbu.

Ja péc tam iedegas

Y|

_ bridinajuma gaismina, ta
- norada:
-
o .
: %@@@@ b) I sédeklis bez
- operatora;
:mbcd/e/f/g/h/i/
c) I asmeni iesléegti;

[HF2315HM+] [HF2417HMs] [HF2417HBs |

d) ® stavbremze
ieslégta;

e) 43 nav
zales savaceéja
vai akmenu
aizsarga;

f) © nepietickama
akumulatora0O
uzlade; iemeslus
meklgjiet
§1s rokasgramatas
8. nodala;

Y

g) N transmisija
“neitralaja”.

h) Hl maz degvielas: tvertné ir palikusi apméram 1,5 litri,
ar to pietiek 30-40 minates ilgam normalam darbam;

j) ¥ dzingja elloSanas probléemas: nekavéjoties apturiet
dzingja darbTbu un parbaudiet ellas [Tmeni (5.3.3).
Ja probléma saglabajas, sazinieties ar dileri.

k) S7 bridinajuma gaismina iedegas, kad atsléga (4.4) ir
pozicija leslégts un vienmér darbibas laika paliek
ieslégta.

Ja ta mirgo, tas nozimé, ka dzin&ju nevar iedarbinat
(@ 5.2).

[) Panelt iebGvetais sensors priek3gjos lukturus (modeliem, kuriem tie ir
ieklauti komplekta) automatiski iesledz dazas sekundes péc tumsas
iestaSanas un izsledz dazas sekundes péc tam, kad kluvis gaiss.

— Lai izvairttos no to nevajadzigas lietoSanas, uzturiet tiru zonu pie
sensoriem un uz panela nelieciet dranas un citus priekSmetus.

m) Ir divu veidu bridinajuma skanas signali:

— nepartraukts elektroniskas kartes aizsargierice
ir atslégusies;
— partraukts bridina, ka zales savacéjs ir pilns.

Y|

4.21. SAJUGA/
BREMZES
PEDALIS

j—]
-
-

Sim  pedalim ir ?
divkarSa  funkcija:
= gajiena pirmaja dala
- tas darbojas ka
- sajugs, iesledzot un X

- izsledzot piedzinu
= uz riteniem, bet
- otraja dala — ka
- aizmugurgjo ritenu
- bremze.

7LV



Pedali nedrikst ilgstosi turét puscela starp

sajiga ieslégSanu un izslégSanu, jo ta var izraisit parkarsanu
un no tas izrieto8us transmisijas siksnas bojgjumus.

lekartas kustibas laika neturiet kaju uz pedala.

4.22. ATRUMA MAINAS SVIRA

Sai svirai ir septinas pozicijas pieciem turpgaitas atrumiem,
neitralajai pozicijai («N») un atpakalgaitai («R»). Lai mainTtu
atrumus, I1dz pusei nospiediet pedali (4.21) un parvietojiet sviru
atbilstosSi uzlimes noradtjumiem.

A\ BRIDINAJUMS! Atpakalgaitu drikst ieslégt tikai péc
iekartas apstadinasanas.

Y|

4.31. BREMZES
PEDALIS

Ar S0 pedali

tiek iedarbinata
aizmugures  ritenu
bremze.

4.32. TURPGAITAS
PEDALIS

Ar $o pedali ieslédz 433 - SINE
aizmuguréjo ritenu
piedzinu un regule
iekartas parvietoSanas
atrumu.

— Palielinot spiedienu uz pedali, attiec1gi pieaug iekartas atrums.
— Péc atlaiSanas pedalis automatiski pariet uz neitralo («N»).

— Neitralo stavokli <N» norada degosSs indikators (4.11.g).

4.33. ATPAKALGAITAS PEDALIS

Ar 8o pedali iesledz ritenu atpakalgaitu un regulé iekartas
parvieto$anas atrumu.

— Palielinot spiedienu uz pedali, attiec1gi pieaug iekartas atrums.
— Péc atlaiSanas pedalis automatiski pariet uz neitralo («N»).

— Neitralo stavokli <N» norada degosSs indikators (4.11.g).

A\ BRIDINAJUMS! Atpakalgaitu drikst ieslégt tikai péc
iekartas apstadinasanas.
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Ja laika, kad ieslégta stavbremze (4.5), tiek

izmantots viens no piedzinas pedaliem, dzinéjs apstajas.

4.34. HIDROSTATISKAS TRANSMISIJAS ATSLEGSANAS
SVIRA

Sai svirai ir divas pozicijas, kas noradTtas uzlimé:

8

«A» = transmisija  ieslégta: visiem lietoSanas
apstakliem parvietoSanas un plausanas laika;

{3} «B» = transmisija atslégta: ieverojami samazina
spéku, kas japieliek, lai iekartu parvietotu
manuali ar izslégtu dzing&ju.

5. IEKARTAS IZMANTOSANAS VEIDS

5.1. IETEIKUMI PAR DROSIBU

NERUISSVESTE jekarta ir jaizmanto tikai paredzétajiem

noliikiem (zales pJausanai un savaksanai).

lekartas izmantosana jebkura cita veida ir uzskatama par

nepareizu, un Sada gadijuma tiek anuléta garantija,

atbrivojot raZotaju no visam saistrtbam, un lietotajs péc tam
uzpemas atbildibu par visiem kaitéjumiem un traumam, kas
radusas pasam vai citam personam.

lespéjamas nepareizas izmantosanas piemeri:

— cilvéku, tostarp bérnu, vai dzivnieku parvadasana ar
iekartu vai piekabi;

— kravu vilkSana vai stumsana, neizmantojot tiesi vilkSanai
paredzétos piederumus;

— jekartas izmantosana p[aus"anai uz nestabila, slidena,
apledojusa, akmenaina, nelidzena, purvaina pamata vai
pelkés, kur nevar novértét pamata stavokli;

— iekartas izmantosSana lapu vai netirumu savaksanai;

— asmenu izmanto$ana uz citam virsmam, izpemot zali.

A\ BRIESMAS! Neparveidojiet un nenopemiet iekartai

uzstaditas drosibas ierices. ATCERIETIES, KA LIETOTAJS

IR VIENMER ATBILDIGS PAR CITAM PERSONAM

NODARITAJIEM  KAITEJUMIEM UN SAGADATAJAM

TRAUMAM.

Pirms iekartas izmantosanas:

— izlasiet visparéjos drosibas noteikumus (e 1.1), Tpasu
uzmanibu pievérsot brauksanai un pJausanai nogazes;

— uzmanigi izlasiet lietosanas instrukcijas, iepazistieties ar
vadibas iericém un to, ka atri apstadinat asmenus un
dzinéju;

- nekad pie rotéjosajam dajam vai zem tam nelieciet ne
rokas, ne kajas un nekad netuvojieties izkrausanas
atverei.

Neizmantojiet iekartu, ja jums nav stabils veselibas stavoklis

vai atrodaties zalu vai citu tadu vielu ietekmé, kuras var

pasliktinat reakciju un koncentrésanas spéjas.

Lietotaja pienakums ir novértét darba zonas iespéjamo

risku, ka art veikt visas nepiecieSamas darbibas, lai gadatu

par savu un citu cilvéku drosibu, Tpasi nogazés vai uz
nelidzena, slidena un nestabila pamata.

Neatstajiet iekartu apturéetu augsta zalé ar ieslégtu dzinéju,

lai izvairTtos no aizdegsanas riska.

VNEEINNYYEN S0 iekartu nedrikst izmantot nogazés, kuru

slipums parsniedz 10° (17%) (& 5.5).

SVARIGI Visas atsauces, kas saistitas ar vadibas ieriéu

pozicijam, ir aprakstitas 4. nodala.



5.2. KAPEC DROSIBAS IERICES VEIC ATSLEGSANU

DrosSibas ierices darbojas divos veidos:

— nelauj iedarbinat dzingju, ja nav ievérotas visas droSibas
prasibas;

— apstadina dzingju, ja nav izpildita kaut vai viena droStbas
prasiba.

Lai iedarbinatu dzingju, visos gadijumos ir nepiecieSams, lai:
— transmisija ir “neitralaja” pozicija;

— asmeni nav ieslégti;

— operators ir apsédies vai ir ieslégta stavbremze.

Dzingjs izslédzas, ja:

— operators atstaj seédekli, kad asmeni ir ieslégti;

— operators atstaj seédekli, kad transmisija nav neitralaja pozicija;

— operators atstaj sédekli, kad transmisija ir neitralaja pozicija, bet
neieslédzot stavbremzi;

— asmeni ir ieslégti, bet ir pacelts zales savacejs vai nonemts
akmenu aizsargs;

— ir ieslegts atpakalgaitas parnesums un asmeni. No ta var
izvairTties, turot nospiestu pogu 4.7.

Nakamaja tabula ir redzami daZzadi darbibas stavokli, noradot
iemeslu, kapéc drostbas ierice izslédz dzingju.

ZALES

OPERATORS SAVACEJS ASMENI TRANSMISIJA BREMZE DZINEJS
A) DEG KONTROLLAMPINAS (atslega pozicija leslégta)
sez | JA [ lzslegts | «N» [ leslegts |  Apturéts
Séz | NE | Izslegts | «N» | Izslégts | Apturéts
B) IEDARBINOT (atsléga pozicija ledarbinat)
Sez —/- Izslégts 1..5-F/R leslégts NEiedarbojas
Sez —/- leslegts «N» leslegts NEiedarbojas
Nav —/— Izslégts «N>» Izslegts NEiedarbojas
C) PARVIETOJOTIES (atsléga pozicija leslégts)
sez | JA | lzslegts [ 1.5-F/R | leslégts | Aptur
Nav | JA | Izslégts | «N» Izslegts | Aptur
D) PLAUJOT ZALI (atsléga pozicija leslegts)
Séz NE leslégts —/— Izslégts Aptur
Séz JA leslégts R Izslégts Aptur*
Nav JA Izslegts «N» Izslégts Aptur
Nav JA leslégts —/— leslégts Aptur
*No ta var izvairTties, turot nospiestu spiezampogu 4.7.

5.3. PAGAIDU DARBIBAS PIRMS DARBA SAKSANAS

ai

Pirms darba sdkuma javeic vairakas parbaudes un darbibas,
nodroSinatu optimalus darba rezultatus un maksimalu droS1bu.

5.3.1. Sédekla reguleésana

Lai noregulétu sédekla poziciju,
jaatskrove Cetras fiksacijas
skraves (1). Parvietojiet sédekli
pa atbalsta spraugam.

Kad atrasta nepiecieSama
pozicija, pievelciet Cetras
skraves (1).

Y|

Brdamo sédekli var noregulét
seSas dazadas pozicijas.

Poziciju maina, pavelkot rokturi
(1) uz aug8u un pabidot sédekli,
ITdz tas ir nofikséts
nepiecieSamaja pozicija.

5.3.2. Riepas spiediens

Atskrhvéjiet ventilu vacinus un
pievienojiet mérierTci.

Lai plavums bdtu vienmérigs, loti
svarigs ir pareizs riepu spiediena
[Tmenis, kas nosaka plauSanas
parsega izltdzinajumu.

Spiedieni:
PRIEKSA 1,5 bari (13 x 5,00-6)
1,0 bari (15 x 5,00-6)
AIZMUGURE 1,2 bari

5.3.3. Ellas un degvielas uzpildisana

[_SVARIGI | jzmantojiet eflu SAE 10W30 un bezsvina

benzinu Euro 95.

SVARIGI Dzinéja darbinaana ar nepietickamu ellas

limeni var izraisit nopietnus dzinéja bojajumus. Izmantojot ellu
bez Skidinatgjiem vai divtaktu motorellu, var samazinat dzinéja
darbmdzu.

Kad iekarta atrodas uz ITdzenas
virsmas un dzingjs ir izslégts,
noskravejiet vacinu ar mérstieni un
nosusiniet. lelieciet to I1dz galam
(neuzskravejot), péc tam iznemiet un
parbaudiet ellas ITmeni. Ja ITmenis ir
tuvu mérstiena apak3éjai robezai vai
zem tas, uzpildiet ieteicamo ellu, 1Tdz
sasniegta aug$gja robeza (MAX).

Uzskravejiet mérstiena vacinu.

Uzpildot degvielu, izmantojiet
piltuvi. Neuzpildiet parmérigi;
uz uzpildes vietas
saSaurinajuma ir maksimala
[Tmena atzime.

Tvertnes tilpums ir noradits
10. nodala.

PIEZIME Ja benzins uzslakstijies uz korpusa, notiriet to

nekavéjoties.

Degvielas uzpilde ir javeic atklata vai labi
védinama vieta ar apturétu dzinéju. Vienmér atcerieties, ka
benzina tvaiki ir ugunsnedrosi. NETUVINIET TVERTNES
ATVEREI ATKLATU LIESMU, LAl APSKATITU TVERTNES
SATURU, UN DEGVIELAS UZPILDES LAIKA NESMEKEJIET.

+ Spirtu saturosa degviela

SVARIGI Ja planojat izmantot spirtu saturosu degvielu,

nodro8iniet, lai tas oktanskaitlis batu vismaz tikpat augsts ka
Honda ieteiktais (86). Ir divu veidu degvielas/spirta maisijumi:
viens satur etanolu, bet otrs — metanolu.
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Neizmantojiet maisijumus, kas satur vairak neka 10% etanola,
vai degvielu, kas satur metanolu (metilu vai koka spirtu), bet
Izmantojot maisijumu, kas satur metanolu ar ta lidzskidinatgjiem
un korozijas inhibitoriem, ierobeZojiet proporciju Iidz 5%
metanola.

Garantija neattiecas uz degvielas sisttmas bojajumiem vai
dzin€ja darbibas traucéjumiem, kas radusies, izmantojot spirtu
saturo8u degvielu. Honda neatzist metilspirtu saturodu degvielu
izmantoSanu, jo to piemérotiba vél nav apstiprinata.

5.3.4. Bremzu sistémas parbaude

Parliecinieties, vai iekartas bremzeéSanas spéja ir piemérota
lietoSanas apstakliem. Ja Saubaties par bremzu efektivitati,
nedarbiniet iekartu. Ja nepiecieSams, noreguléjiet bremzes
(e 6.3.4). Ja joprojam Saubaties par to efektivitati, sazinieties
ar dileri.

5.3.5.Aizsargieri¢u uzstadiSana pie izejas
(zales savaceéjs vai akmenu aizsargs)

A\ BRIDINAJUMS! V9N neizmantojiet iekartu, kurai pie izejas
nav uzstadrtas aizsargierices!

HF2eeeHTe
- Aizsargierices jauzstada, kad sasvér§anas sviras ir nolaistas.

Pievienojiet zales savacéju, ramja
augséjo cauruli ievietojot 2 kronsteinu
spraugas (1).

<5
3
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VNGNS pirms darba ar asmeniem uzvelciet biezus
cimdus.

INERIMINENVYSE pirms iekartas tirT$anas, parbaudes vai darba
ar to atslédziet piedzinu uz paligiericém, apstadiniet dzinéju
un iznemiet aizdedzes atslégu.

5.4. IEKARTAS IZMANTOSANA

5.4.1. ledarbinasana

Visas iedarbinasanas darbibas ir javeic
atklata vai labi védinama vieta! VIENMER ATCERIETIES, KA
DZINEJA IZPLUDES TVAIKI IR TOKSISKI!

Lai iedarbinatu dzinéju:

— slTpuma ieslédziet stavbremzi (& 4.5);

— transmisiju parslédziet neitralaja («N») (& 4.22 vai 4.32/33);

— atslédziet asmenus (e 4.8);

— aukstas iedarbina$anas gadijuma izmantojiet gaisa varstu
(e 4.2);

— akseleratora sviru (e 4.3) ieslédziet pozicija starp Léns un Atrs;

— ielieciet atslegu (e 4.4) un pagrieziet pozicija leslégt, lai
izveidotu elektrisko kontaktu, péc tam pagrieziet uz ledarbinat, lai
iedarbinatu dzingju;

— péc dzingja iedarbinadanas atlaidiet atslegu.

Péc dzingja iedarbinaSanas parslédziet akseleratoru pozicija Léns
un atveriet gais varstu (ja tika izmantots).

SVARIGI Gaisa varsts ir jaatver, lidzko dzingjs darbojas

vienmérigi. Ja tas tiek izmantots, kad dzinéjs uzsilis, var aizsérét
aizdedzes svece, izraisot nepareizu dzinéja darbibu.

Lai pareizi centrétu zales savacéju,
salagojiet simbolus uz zales savacéja '
un aizmuguréjas plaksnes

Parliecinieties, vai zales savacégja B

atveres apaks$éja caurule aizakéjas aiz
spruda (2).

Ja akis ir parak stingrs vai parak valigs,
noregulgjiet atgrieSanas atsperi

(e 6.3.6).

Ja vélaties plaut, neizmantojot zales
savaceju, akmenu aizsarga komplekts ka

pieprasijuma. Tas ir janostiprina pie
aizmuguréjas plaksnes, ka noradits
attiectgajas instrukcijas.

5.3.6. Drosibas ieri¢u efektivitates parbaude

Parbaudiet, vai droStbas sistéemas darbojas pareizi, simulé&jot
dazadas noraditas lietoSanas situacijas (e 5.2) un parliecinoties,
vai katrai situacijai tiek sasniegts noradrttais rezultats.

5.3.7. Asmenu parbaude
Parbaudiet, vai asmeni ir pareizi uzasinati un stingri nostiprinati pie
rumbam.

— Slikti uzasinats asmens boja zali, un zalajs k|ust dzeltens.
— Valigs asmens izraisa vibracijas un var bat bistams.
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| PIEZIME | jedarbinasanas gratibu gadijuma nedarbiniet
startera motoru, jo tadéjadi var iztuk§ot akumulatoru vai
"parpludinat" dzinéju. Pagrieziet atslégu pozicija Izslégt,
pagaidiet dazas sekundes un péc tam atkartojiet darbibu. Ja
disfunkcija saglabajas, skatiet §is rokasgramatas 7. nodalu.

Vienmér atcerieties, ka droSibas ierices nelauj
iedarbinat dzinéju, ja:
— asmeni ir ieslégti;
— transmisija nav neitralaja («N»);
— nav operatora, un stavbremze ir izslégta.
Sados gadijumos péc problémas novérianas un pirms dzinégja
restartéSanas atsléga vispirms japagriez atpakal stavokir
Izslégts.

5.4.2. Brauk$ana uz priekSu un parvieto$anas neplaujot

INELIVIVNVYSE ST jekarta nav apstiprinata izmanto$anai uz
koplietosanas celiem. Ta ir jaizmanto (ka noradits satiksmes
noteikumos) privatas teritorijas, kas slégtas satiksmei.

PIEZIME Parvietojot iekartu, asmeni jaatslédz un

plauSanas parsegs janovieto augstakaja pozicija (7. pozicija).

- Akseleratora vadibu parslédziet starp pozicijam Léns un
- Atrs, bet parnesumu mainas sviru ieslédziet 1. atruma
- pozicija (e 4.22).

= Turiet pedali nospiestu un atslédziet stavbremzi. Leénam atlaidiet
- pedali, kas no bremzes klust par sajugu, tadejadi darbinot
= aizmugurejos ritenus (e 4.21).



A\ BRIDINAJUMS! [FIRETPS jaatlai pakapeniski, jo péksna
ieslégsana var izraistt sasvérsanos un transportiidzek|a
vadibas zudumu.

Pakapeniski sasniedziet nepiecieSamo darbtbas atrumu,
izmantojot akseleratoru un parnesumu sviru. Lai mainTtu
parnesumu, jaizmanto sajugs, pedali piespiezot ITdz pusei
(e 4.21).

Droseles sviru ieslédziet vidéja pozicija starp Lens un Atrs.
Atsledziet stavbremzi un atlaidiet bremzu pedali (e 4.31).

Piedzinas pedali nospiediet uz priekSu (e 4.32) un pakapeniski
palielinot spiedienu uz pedali atbilstoSi nepiecieamajam
atrumam.

A BRIDINAJUMS! Piedzina ir jaieslédz jau aprakstitaja veida
(& 4.32), lai peksna ieslégsanas neizraisttu sasvérsanos
un transportiidzek|a vadibas zudumu, it ipasi nogazés.

5.4.3. Bremzésana

Vispirms samaziniet iekartas atrumu, samazinot dzingja apgr./min.,
un péc tam nospiediet bremzu pedali (& 4.21 vai 4.31), lai turpinatu
samagzinat atrumu I1dz iekartas apturéSanai.

PIEZIME lekarta jau ievérojami samazina atrumu, tikai

- atlaizot piedzinas pedali turpgaitas vai atpakalgaitas laika.

5.4.4. Atpakalgaita

Atpakalgaitu drikst ieslégt TIKAI péc iekartas apstadinadanas.

Spiediet pedali, I1dz iekarta apstajas, un péc tam parslédziet
atpakalgaita, parvietojot sviru saniski un parsledzot pozicija «R»
(e 4.22). Pakapeniski atlaidiet pedali, lai ieslégtu sajogu, un péc
tam saciet parvietoties atpakalgaita.

Kad iekarta ir apturéta, saciet atpakalgaitas kustibu, nospiezot
piedzinas pedali virziena «R» (@ 4.33).

5.4.5. Zales plausana

Péc plaujamas teritorijas sasniegSanas parliecinieties, vai zales
savacejs vai akmenu aizsargs ir pareizi novietots.

l HF 2400 o0 ‘ l HF26Gee 0 o0 ‘

PlauSanas parsega riteni (1) ir novietoti ta, ka starp zemi un
plauSanas parsega malu vienmér ir atstatums, lai nelidzena
pamata gadTjuma nesabojatu zalaju.

Katru plauSanas parsega riteni var
uzstadit divos dazados augstumos:
tas noder atstatuma uzturé$anai
apak$éja pozicija, bet nedarbojas
augstakaja pozricija.

Lai mainTttu poziciju, atskravégjiet un
iznemiet skravi (1), nonemiet riteni
(2) un parvietojiet nepiecieSamaja
vieta.

Tas ir jaizdara visiem Cetriem ritepiem,
KAD DZINEJS IR IZSLEGTS UN NAZI IR ATSLEGTI.

Lai saktu plausanu:

— parsledziet droseli pozicija Atri;

— plauSanas parsegu parvietojiet augstakaja pozicija;

— ieslédziet asmenus (e~ 4.9);

— loti pakapeniski un uzmanigi saciet parvietoties pa zales
teritoriju, ka iepriek$ aprakstits;

— noregulgjiet turpgaitas atrumu un plausanas augstumu (e 4.6)
atbilstoSi zalaja stavoklim (zales augstumam, bltvumam un
mitrumam). Uz Iidzena pamata var ievérot Sis visparéjos
apstaklus:

augsta un bliva zale — mitrs zalajs 2,5 km/h;
vidéjs zales stavoklis 4 ... 6 km/h;
zema zale — sauss zalajs virs 6 km/h.

- Atrums tiek kontroléts pakapeniski un progresivi, nospiezot
- piedzinas pedali.

A\ BRIDINAJUMS! Plaujot uz slipa pamata, turpgaitas atrums
Jjasamazina, lai apstak]i batu drosi (e 1.2 - 5.5).

Jebkura gadijuma atrums vienmér jasamazina, ja pamanat dzinéja
atruma samazinasanos, jo turpgaitas atruma zale netiks labi
noplauta, tapéc ka tas ir parak liels salidzinajuma ar plaujamas
zales daudzumu.

Ja jaapiet kads Skerslis, atsledziet asmenus un plausanas parsegu
parvietojiet augstakaja pozicija.

5.4.6. Zales savacéja iztukSoSana

Nepielaujiet zales savacéja parmérigu uzpildisanos, jo tadejadi var
nosprostot kolektora kanalu. Kad zales savacéjs ir pilns, dzirdams
partraukts bridinajuma signals.

Saja bridr:

— samaziniet dzingja atrumu;

— parslédziet uz neitralo (N) (e 4.22 vai 4.32/33) un apturiet
turpgaitas kustibu;

— slipumos ieslédziet stavbremzi;

— atslédziet asmenus (e 4.8), un skanas signals tiks partraukts.

[ HF2eee 0 Be | [ HF2eeeHMe |
Zales savacju var iztukot tikai tad, kad tiek

atslégti asmeni, jo citadi dzinéjs apstajas.

— izvelciet sviru (1) (e 4.9.1) un atveriet zales savacéju, lai to
iztukSotu;

— aizveriet zales savacéju, lai tas aizakétos aiz spruda aiztura
(2), un sviru (1) nolaidiet atpakal vieta.
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H F2eeeHTe
m Izgasanas

slédzis  darbojas  tikai  ar
atslégtiem asmeniem.

— ja operators séz vieta, turiet pogu
(3) (e 4.9.2) nospiestu, kamér
zales savacejs ir pilnigi atverts;

— péc iztukS8oSanas turiet pogu (4)
(@ 4.9.3) nospiestu, I1dz zales
savacéjs ir pilnTgi parvietojies
lejup, vienlaikus parbaudot, vai
spruds (2) palicis aizakéts.

PIEZIME BrIZIem

bridingjuma  signals var bat
dzirdams asmens ieslégéanas
bridr, pat ja zales savacéjs ir
iztukSots. To izraisa uz
mikroslédza sensora (1) palikus'ie
zales parpalikumi. Lai signa‘lu
partrauktu, atslédziet un
nekavéjoties ieslédziet asmenus.
Ja bridinajuma signals nenoklust, apstadiniet dzingju, nonemiet
zales savacgju un nonemiet no sensora (1) uzkrajuSos zales
parpalikumus.

5.4.7. Kolektora kanala nosprostojuma iztiriSana

Plaujot loti garu vai mitru zali, it Tpasi parak liela atruma, kolektora

kanals var nosprostoties. Sada gadijuma:

— nekaveéjoties partrauciet kustibu uz priekSu, atslédziet asmenus,
apstadiniet dzingju un iznemiet atslégu;

— nonemiet zales savaceju vai akmenu aizsargu;

— nonemiet uzkrajuSos parpalikumus (no kolektora kanala izejas
puses).

INERIMINENVYEE So darbu drikst veikt tikai ar izslégtu dzinéju.

5.4.8. “Muléesanas” funkcija

Mulcesana ir zales parstrade plauSanas parsega iekSpuse, to
vienlaic1gi s1ki sasmalcinot un atstajot uz zalaja.

Ja mul¢éSanas laika noplautei zales stiebri tiek izmetati ap
plauSanas parsegu vai ta iek8pusé, tad, iespéjams, zale ir parak
gara vai plauSanas augstums ir parak mazs. MuléSanai
plauSanas augstums ir jaiestata apméram lidz 1/3 no zales
stiebra garuma (plausanas augstums 10-13 cm).

B3 [HF23150+4¢ | [HF2417HB¢ |

—~

Sis  papildus aprlkOJums ir
jauzstada, noradits
attiectgajas mstrukcuas.
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[HF2417HMe] [HF2417HT+ | [HF2622H ¢* |

Sim plavejam ir uzstadits mehanisms, ar kura palidzibu var
parslégties starp savak$anas un mul¢éSanas rezimiem. Mainiet
iekartas darbibas reZimu atbilstoSi darbibas apstakliem. Labi

izprotiet savakSanas un mul¢éSanas rezimu atbilstoSo darbTbas
stavokli.

Mulcesanu ieslédz vai
izsledz ar atbilstoSu sviru (2)
(skatiet 4.10).

7

Mul¢esanas sviru darbiniet, kad zales maiss ir nonemts, lai
nodro8inatu, ka mulCéSanas aizvara priek$éja (apaksé€ja) zona
netiek nosprostota ar zali un zale $aja zona nepiekeras.

Ja aizvara priek$a ir zale, nonemiet to, pieméram, ar ngju.

Ja svira tiek darbinata ar spéku un kabelis nav
pareizi noreguléts vai iekSpusé ir iespridusi zale, parmériga
slodze var izraisit kabela parrauSanu vai kronsteina
deformaciju. Ja svira darbojas parak smagi, neparvietojiet to ar
Spéku, bet sazinieties ar dileri.

Péc plausanas

Kad dienas plauSanas darbi ir pabeigti, notiriet plauanas parsegu,
ka arT iztukSojiet izvadu un zales maisu, lai novérstu probléemas un
nodrosinatu netraucétu darbtbu nakamaja reize.

Apstadiniet dzingju, izvelciet atslégu, ieslédziet stavbremzi un
nonemiet zales maisu.

Parliecinieties, vai zales izmeSanas izvads nav nosprostots ar zali,
skatoties no izvada atveres puses (nosprostojuma gadijuma
iznemiet zali).

5.4.9. Plausanas beigas

Kad plausana pabeigta, atslédziet asmenus, samaziniet dzingja
atrumu un plauSanas parsegu parvietojiet atpakal augstakaja
pozicija.

5.4.10. Darba beigas

Apturiet iekartu, droseles sviru parslédziet pozicija Léns un
izsleédziet dzin€ju, atslégu pagriezot pozicija lzslégts.

ST darbiba izraisa degvielas varsta automatisku aizvérsanos.

INERIMININOISIE 2 jekarta tiek atstata bez uzraudzibas,
vienmér iznemiet aizdedzes atslégu!

5.4.11. TiriSana un uzglabasana

Novietojiet iekartu sausa vieta, kur ta ir pasargata no laikapstaklu
ietekmes, un, ja iesp&ams, parsedziet ar dranu. Péc katras
plauSanas notiriet iekartas arpusi, iztukSojiet zales savacéju un
sakratiet to, lai iznemtu zales un zemes parpalikumus.

Atrodiet un iznemiet visu zali, kas uzkrajusies dzinéja nodalTjuma
un virs plauSanas parsega, lai iekartai saglabatu optimalu
efektivitates ITmeni.

INERIVINENVYSE vienmeér iztuksojiet zales savacéju un ar zali
pilnus konteinerus neatstajiet telpa.



Korpusa plastmasas dalas notiriet ar mitru stkli, izmantojot Gdeni un
mazgasganas Iidzekli. Udens nedrikst nonakt uz dzingja, elektriskajam
dalam vai elektroniskas bloka, kas atrodas zem panela.

dzinéja

SVARIGI Nekad  korpusa  un tirisanai

neizmantojiet §ldtenes sprauslas vai asus tiriSanas lidzek|us!

Pirms plauSanas parsega un kolektora kanala iekSpuses
mazgasanas iekartai ir jaatrodas uz stingra pamata, turklat:

%1\

/\
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— jabat uzstaditam zales
savacéjam vai akmenu 7|
aizsargam; A

— operatoram jaséz uz sédekla;

— jadarbojas dzingjam;

— transmisijai jabat neitralaja;

— stavbremzei jabat ieslégtai;

— asmeniem jabat ieslégtiem.

Udens $|ateni parmainus pievienojiet pie caurulu savienojumiem
(1) un uz dazam mindatém palaidiet Gdeni caur katru no tam,
asmeniem grieZoties.

Mazgasanas laika plauSanas parsegam ir jabut pilnTgi nolaistam.
Péc tam zales savacéju nonemiet, iztukSojiet, noskalojiet un
nolieciet vieta, kur tas var atri nozat.

SVARIGI Lai nemazinatu elektromagnétiska —sajiga

darbibas efektivitati:

— novérsiet berzi, ko izraisa saskare ar ellu;

— nevérsiet augstspiediena ddens striklas tieSi pret sajliga bloku;
— netiriet sajagu ar benzinu.

5.4.12. ligstosa uzglabasana un neizmantosana

Ja iekarta netiks izmantota ilgu laiku (vairak neka 1 ménesi),
atvienojiet no akumulatora zemejuma (melno) vadu. leellojiet visus
savienojumus atbilstoSi noradem (e~ 6.2.1).

A\ BRIDINAJUMS| FTPReeeyy gi nopemiet sausos zales atgriezumus,
kuri var but sakrajusies ap dzinéju vai slapétaju, lai tie nakamaja
iekartas izmantoSanas reizé neaizdegtos!

[HF23ee0ee| [HF24e000e|

IztukSojiet degvielas tvertni, atvienojiet cauruli pie degvielas filtra
ieejas (1).

No jauna pievienojiet degvielas cauruli.

Izskravéjiet karburatora degvielas nolieSanas skravi (2) un nolejiet
degvielu apstiprinata benzina tvertné. Pievelciet karburatora degvielas
nolieSanas skravi.

Izskrlvéjiet divas aizdedzes sveces un ielejiet cilindros apméram
vienu édamkaroti tiras dzingja ellas. Lai ellu vienmerigi sadalitu
cilindros, 1-2 sekundes padarbiniet dzingju, izmantojot startera
motoru (pagriezot startera atslégu); peéc tam uzstadiet aizdedzes
sveces (& 6.4.5).

Benzins ir viegli uzliesmojoss. Uzglabajiet

degvielu specialas tvertnés. Vienmér uzlieciet atpakal
tvertnes un degvielas tvertnes vacinus un ciesi pievelciet.

SVARIGI Akumulators jauzglabd vésa un sausa vieta.

Pirms ilgaka uzglabasanas perioda (ilgak neka 1 ménesi) vienmér
uzladéjiet akumulatoru, izmantojot tikai iekartas komplekta
ieklauto specialo ladétaju, un péc tam uzladéjiet pirms lietosanas
(e 6.2.3).

Nakamaja iekartas izmantoSanas reizé parbaudiet, vai nav
degvielas nopltades no caurulém vai karburatora.

5.4.13. Kartes aizsargierice

Elektroniskajai kartei ir paSatiestatiSanas aizsargs, kas
elektrosistémas klimes gadijuma partrauc shému. Tas izraisa
dzingja apturéSanu un skanas signalu, kuru var partraukt, tikai
iznemot atslegu.

Shéma tiek automatiski atiestatita pec dazam sekundém, tomér
janoskaidro un janovérs klames célonis, lai izvairitos no
aizsargierices atkartotas aktivizéSanas.

SVARIGI Lai izvairftos no aizsargierices aktivizé$anas:

— nemainiet akumulatora spailu pievadu virzienu;

— nelietojiet iekartu bez akumulatora, jo ta var sabojat uzlades
regulatoru;

— uzmanieties, lai neizveidotu rssavienojumus.

5.5. IZMANTOSANA SLIPUMA

Ja plaujat minétaja maksimalaja slipuma (10° - 17%), nogazes
zalaji japlauj, parvietojoties uz augsu un uz leju, bet nekad
Skersam, turklat loti jauzmanas, mainot virzienu, lai augstakie riteni
neatsistos pret 8kérsliem (pieméram, akmeniem, zariem, sakném),
kas var izraisTt iekartas sanisku sltdéSanu, sasvérSanos vai cita
veida vadibas zudumu.

SAMAZINIET ATRUMU PIRMS JEBKURAS
VIRZIENA MAINAS NOGAZES un vienmér ieslédziet stavbremzi,
ja iekarta tiek apturéta un atstata bez uzraudzibas.

INERINNYYSE Uzmanieties, slipuma sakot kustibu uz prieksu,

lai novérstu sasversanas risku. Pirms parvietosanas slipuma, it
Tpasi lejup, samaziniet turpgaitas atrumu.
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Nekad

neizmantojiet  atpakalgaitu, lai

samazinatu atrumu, braucot lejup, jo ta var zaudét iekartas
vadamribu, it Tpasi uz slidenas virsmas.

VNERTESYIEIM Nekad ar iekartu nebrauciet pa nogazem ar

ieslégtu neitralo parnesumu vai izspiestu sajagu! Ja
iekarta tiek apturéta un atstata bez uzraudzibas, vienmér
ieslédziet to zema parnesuma.

- Lejup pa nogazi brauciet, neaizskarot pedali (e 4.32/33), lai

- izmantotu hidrostatiskas piedzinas bremzéSanas ietekmi, kad

- transmisija nav ieslégta.

5.6. PARVADASANA

Ja iekarta ir japarvada ar kravas masinu vai
piekabi, izmantojiet attiecigas stipribas, platuma un garuma
piekluves rampas. lekartu iekraujiet ar izslégtu dzinéju un
bez vaditaja, izmantojot pietiekami daudzu cilvéku palrdzibu.
Nolaidiet plausanas parsegu, ieslédziet stavbremzi un

iekartu parvadasanas

laika pareizi nostipriniet pie

transportiidzek]a.

5.7. IETEIKUMI PAR PI,.AU§ANAS REZULTATU UZLABOSANU

1.

2.

10.

Lai zalajs pastavigi batu zal§, miksts un izskatigs, tas japlauj
regulari, nesabojajot zali.

Vienmér vislabak ir plaut sausu zali.

Asmeniem ir jabat laba stavoklT un labi uzasinatiem, lai zali
noplautu taisni, neizrobojot malas, jo tas var izraisit galu
dzeltéSanu.

Dzingjam ir jadarbojas pilna atruma, lai nodrosSinatu asu
plavumu un pietiekamu spéku noplautas zales izstumsanai
caur kolektora kanalu.

PlauSanas biezums ir atkarigs no zales aug8anas atruma,
turklat zalei starp plauSanas reizém nevajadzétu laut parak
izaugt.

Karstos un sausos periodos zale ir japlauj nedaudz augstak, lai
zeme neizkalstu.

Ja zale ir |oti gara, ta japlauj divreiz divdesmit Cetru stundu
perioda. Pirmaja plauSanas reizé asmeni janovieto maksimala
augstuma, péc iespéjas samazinot plausanas platumus, bet
otrreiz var plaut nepiecieSamaja augstuma.

1 2 AN
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Zalaja izskats uzlabojas, plaujot parmainus abos virzienos.

Ja zale médz nosprostot kolektora sistemu, jasamazina
turpgaitas atrums, jo tas, iespéjams, ir parak liels $adam zales
stavoklim. Ja problema saglabajas, tad tas iemesls var bat
nepietiekami uzasinati asmeni vai deforméti sparni.

Plaujot pie krimiem vai zemam ietvém, kas var novirzit no
horizontalas pozicijas un sabojat plauSanas parsega malu un
asmenus, rikojieties loti uzmanigi.
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5.8 KOPSAVILKUMS PAR GAV«LVENAJ[\M DARBIBAM, KAS
JAVEIC DAZADOS LIETOSANAS APSTAKLOS

Vélamais rezultats Veicama darbiba

Dzingja iedarbinasana (® 5.4.1)

Parliecinieties, vai ir ievéroti visi
iedarbinasanai nepiecieSamie
nosacTtjumi, un péc tam pagrieziet
atsléegu.

Do$anas uz prieksu (® 5.4.2)

Parvietojiet akseleratoru;

piespiediet pedali,
ieslédziet parnesuma (* 4.22) un
péc tam pakapeniski atlaidiet pedali;

piedzinas pedali
nospiediet uz prieksu (* 4.32);

Bremzésana vai apturé$ana
(* 5.4.3)

Samaziniet dzinéja atrumu un nospiediet
bremzu pedali.

Atpakalgaita (® 5.4.4)

Apturiet iekartu:

ieslédziet neitralaja (N),
piespiediet pedali, ieslédziet

atpakalgaita (" 4.22) un péc tam
pakapeniski atlaidiet pedal;

HF2essH++ | piedzinas pedali
nospiediet atpakalgaita (" 4.33).

Zales plauSana (* 5.4.5)

Uzstadiet zales savaceju vai akmenu
aizsargu, noregulgjiet plausanas
parsega ritenu augstumu un parvietojiet
akseleratoru; iesleédziet asmenus un
noreguléjiet plausanas augstumu;

piespiediet pedali,
iesledziet parnesuma (" 4.22) un
péc tam pakapeniski atlaidiet pedali;

HF2essH+es piedzinas pedali
nospiediet uz prieksu (® 4.32).

Zales savaceéja iztukSosana (*
5.4.6)

Apturiet turpgaitas kustibu, atslédziet
asmenus un aktivizéjiet zales savaceja
sasver$anas vadibu

Kolektora kanala nosprostojuma
iztiriSana (* 5.4.7)

Vairakas reizes padarbiniet plausanas
augstuma regulé$anas sviru, lai
sakratitu un iztukSotu kolektora kanalu.
Partrauciet turpgaitas kustibu, atsledziet
asmenus un izslédziet dzingju; nonemiet
zales savacéju un iztiriet kanalu.

Muléésanas ieslégSana (* 5.4.8)

Atslédziet asmenus.

Nonemiet zales savacéju un ievietojiet
piederumu.

leslédziet attiectgo sviru (* 4.10).

AF23150v+ Sis piederums

(opcija) ir jauzstada, ka noradits
attiecTgajas instrukcijas.

[HF2417HB+ Multédanu ieslédz vai
izsledz ar atbilstosu sviru (2) (* 4.10)

Plausanas beigas (® 5.4.8)

Atslédziet asmenus un samaziniet
dzingja atrumu.

Dzingja apturé$ana (* 5.4.9)

Samaziniet dzingja atrumu, pagaidiet
dazas sekundes un pagrieziet atslégu.

lekartas uzglabasana (® 5.4.10)

lesledziet stavbremzi, iznemiet atslégu
un, ja nepiecieSams, nomazgajiet
iekartu, plau$anas parsega iekSpusi,
kolektora kanalu un zales savaceéju.




6. APKOPE

6.1. IETEIKUMI PAR DROSIBU

Kopsavilkums par galvenajam situacijam, kuras var but
nepiecieSams darbs

Veicama darbiba

Katru reizi, kad...

A\ BRIDINAJUMS| [T tirisanas, apkopes vai remonta

darbiem izpemiet aizdedzes atslégu un izlasiet attiecigos
noradijumus. Veicot asmenu demontazu un uzstadisanu, ka
art visas citas rokam bistamas situacijas, nesajiet piemerotu
apgérbu un smagus cimdus.

Parbaudiet skraves (« 6.3.1)

Asmeni vibré ) o
’ vai sabalanséjiet asmenus (* 6.3.1).

Asmeni rauj zali, un zalajs klust

dzeltens Uzasiniet asmenus (< 6.3.1).

Noregulgjiet plauSanas parsega

Plavums ir nelidzens salagojumu (« 6.3.2)

Nekad neizmantojiet iekartu, kuras dalas ir
nolietotas vai bojatas. Bojatas vai nodilu$as dalas ir janomaina,
nevis jaremonté. Izmantojiet tikai originalas rezerves dajas, jo
tad, ja dajJam nav lidzvértiga kvalitate, var sabojat iekartu vai ar
apdraudeét savu un citu personu drosibu.

Noreguléjiet asmenu saslégsanas

Asmeni saslédzas nepareizi pielagotaju (« 6.3.3)

lekarta nebremzé Noregulgjiet bremzu atsperi (* 6.3.4)

Noregulgjiet savilcéja atsperi

Nepareiza turpgaitas kustiba (+ 6.3.5).

SVARIGI Izlietoto elu, degvielu un citus piesarpotajus

nekad nelikvidégjiet nesankcionétas vietas!

Zales savaceéjs leka, un tam ir

tendence atvarties Noregulgjiet atsperi (= 6.3.6)

6.2. KARTEJA APKOPE
6.2.1. Noradijumi par planoto apkopi

Izmantojot 8Ts tabulas noradtjumus, var labak uzturét iekartas droStbu un veiktspéju. Taja ir noradtti galvenie apkopes un elloSanas darbi, ka arT to
izpildes bieZums. Pa labi no katra elementa ir lodzing, kura jis vai dileris ieraksta darba veik8anas datumu vai to, péc cik stundam tas ir paveikts.

INTERVALS

SASTI:\VDAI,_A

So apkopi veiciet katra noraditaja menesi _ KATRA PEC3 PEC6 PEC1
vai péc noteikta darba stundu skaita atkariba no ta, kas pienak DARBIBA ETook.  MENESIEW MENESIEM — GADA 00
atrak 20STUN-  50STUN-  100STUN-  STUNDAM
DAM DAM DAM
Dzingja ella Parbaude
Maina o(1) °
Gaisa filtrs Parbaude [
Parbaude ¢
Nomaina o(4) o(5)
DzeséSanas gaisa caurulvada siets Parbaude [
Trok3nu slapétajs Parbaude o
DzesésSanas ventilatora siets Parbaude [
Uzlade ()
Akumulators Elektrolita [Tmena parbaude ®
Elektroltta [Tmena [
un skabes blTvuma parbaude
Riepas un gaisa spiediens Parbaude [
Plausanas plaksnes siksna Parbaude [
Transmisijas siksna Parbaude [
Bremzes stavoklis Parbaude o
Bremzes un sajuga pievilkSana Parbaude ® (1) ®(2)
Bremze vadibas stienis
Bremzes pedala brivgajiens Parbaude un reguléSana [J
Stavbremze Parbaude [J
Asmenu skravju stavoklis Parbaude [
Asmenu skravju pievilkums Parbaude [ [
Asmenu stavoklis Parbaude
Priek$&jas un aizmugurégjas ass smérviela Viena sukna smérviela °
Aizdedzes svece Parbaude un tiriSana [J
Nomaina °
Sajuga pedala brivgajiens Parbaude un reguléSana o(3)
Droseles vads Parbaude un reguléSana °
Degvielas tvertne, vads un filtrs Parbaude un reguléSana °
Varsta atstatums Parbaude, nomaina (ja nepiecieSams) °
Dzing&ja plaksnites un apvalks Parbaude un reguléSana [
Piedzinas pedala ielikinis Tirisana [
Mulcésanas sistéma Parbaude un tiriSana
Regulésana (ja nepiecieSams) o
(*) Ja iekarta nav izmantota vairak neka (1) Sis intervals attiecas tikai uz pirmo apkopi. (4) GCV530
2 ménesus. (2) Sis intervals attiecas uz otro un (5) GXV660

¢ Izmantojot puteklainas vietas, gaisa filtra
apkope ir nepiecieSama biezak.

turpmakajam apkopém.
(8) Mehaniskas piedzinas modelis.
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Aizmuguréja ass

Viens noslégts bloks, kuram nav nepiecieSama apkope. Tai ir
pastavigais ellojums, un 8T smérviela nav ne jamaina, ne
japapildina.

6.2.3. Akumulators

Lai akumulators kalpotu ilgi, ir svarigi tam
nodrodinat roptgu apkopi. lekartas
akumulators ir jauzladeé pirms pirmas
lietoSanas (e 3.4).

Periodos, kad tas netiek lietots, jauztur
pastavigs uzlades ITmenis,
izmantojot komplekta ieklauto
akumulatora apkopes ladétaju.
Siem noltkiem iekartas komplekta
ir savienotajs (1), kas japievieno
pie attieciga akumulatora ladétaja
savienotaja.

SVARIGI Pie $T savienotaja nedrikst pievienot nevienu citu

ierici, iznemot akumulatora ladétaju.

SVARIGI Uzlade ir jauztur ar akumulatora ladétaju,

ievérojot instrukciju bro8dra sniegtas norades. Citas uzlades
sistémas var pilnigi sabojat akumulatoru.

Ja akumulatoram ir zems ITmenis, tas jauzladé péc iespéjas drizak.
Pretéja gadijuma akumulatora elementiem var rasties nelabojami
bojajumi.

Regulari parbaudiet elektroltta ITmeni. Akumulatoru papildinaSanai
izmantojiet TIKAI destilétu Gdeni.

6.3. PARBAUDES UN REGULESANA
6.3.1. Asmenu demontaza, asinasana un balansé$ana

Slikti uzasinati asmeni rauj zali, pasliktina savak8anu un padara
zalaju dzeltenu.

SVARIGI Piekjastot asmeniem, nonemiet plau$anas

parsegu, kuram uzstadita atras atbrivoSanas sistéma, kas
atvieglo to nonems$anu no iekartas.

a) Plausanas parsega nonemsana

Péc plauSanas augstuma sviras
parvietoSanas pozicija «1»,
atbrivojiet saslégdanas kabela
regulétaju (1), izvelciet to un
atbrivojiet atsperi (2).

Y|

Asmenu siksnu (6) atbrivojiet no
sajuga skriemela (7).

Atbrivojiet divas Skelttapas (8),
kas notur pie ramja divus
stienus (9).
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- Atbrivojiet tris Skelttapas (10),
kas notur tapas uz pacel$anas
sviras, cen$oties nepieskarties

uzgrieZzniem vai
kontruzgriezniem,  lai  tos
noturétu paraléli montazas

noldkos.

Parbaudiet, vai nekas netraucsg,
péc tam parsegu var nonemt,
parvietojot pa kreisi ta, lai visas M|
tapas iznaktu no vietas.

Montazas laika ieprieks
aprakstitas darbibas veiciet
apgriezta seciba, parliecinoties,
vai kolektora kanala priek$éja
spaile pareizi iederas plau$anas

= parsega izeja.

[HF2315HMe| [ HF2417(ee | [ HF26220¢e |

Nonemiet mulcesanas kabeli.

Nonemiet tapu (1) un iznemiet

gredzenu (2). Atbrivojiet uzgriezni Q /¢
3) un nonemiet kabeli (4).
3) ] (4) \ /

[HF24se0es | [ HF260e00s |

Plausanas augstuma regulé$anas
sviru novietojiet ieroba pozicija

«1»,

Atbrivojiet asmens saslégSanas
atsperi (1).

Atbrivojiet fiksatoru (2) un
iznemiet to no iedobes.

Asmenu siksnu (4) atbrivojiet no
sajuga skriemela (5).

Y|

Nonemiet divas atspertapas
(6) no divam priekSejam
savienotajstienu tapam (7),
neatbrivojot un  nemainot
uzgrieznu (8) un
kontruzgrieznu (9) poziciju.

Nonemiet divas aizmuguréjo tapu
atspertapas (10).

Parbaudiet, vai nav 8kérslu, un nonemiet
parsegu ta, lai visas tapas iznaktu no

saviem apvalkiem.



Y|

Nonemiet divus uzgrieznus (6a) no divam priekSejam
savienotajstienu tapam (7), neatbrivojot un nemainot
uzgrieznu (8) un kontruzgrieznu (9) poziciju.

Nonemiet divas
atspertapas (10).
Parbaudiet, vai nav 8kér§lu, un nonemiet
parsegu ta, lai visas tapas iznaktu no
saviem apvalkiem.

aizmuguréjo  tapu

Veicot montazu, parliecinieties, vai stira savienojumu divas
aizmuguréjas atveres tiek izmantotas tapu fiksacijai (7). leprieks
aprakstitas darbtbas veiciet apgriezta seciba, parliecinoties, vai
kolektora kanala priek$eja spaile pareizi iederas plauSanas
parsega izeja.

b) Asmenu demontaza, asinadana un balansésana

Visam darbibam ar asmeniem (demontazai,
asinasanai, balansé$anai, uzstadisanai un/vai nomainpai) ir
nepiecieSamas zinamas prasmes un specialie instrumenti.
Ja jums nav pareizu instrumentu vai pieredzes, drosibas
noliikos dodieties uz specializétu centru.

VNS pirms darba ar asmeniem uzvelciet biezus
cimdus.

Nonemot asmeni, satveriet to stingri
un atskravéjiet centralo skravi (1a—
1b) (ar 15 mm uzgrieZnu atslégu)
virziena, kas katram asmenim
noradits ar bultinu, nemot veéra,
ka vienai no fiksacijas skrivém ir
labas puses vitne, bet otrai —
kreisas puses vitne.

1a=skrive ar labas puses vitni
pulkstenradttaju kustibas virzienam)

1b = skrive ar kreisas puses vitni (atskrivejiet pulkstenraditaju
kusttbas virziena)

(atskravejiet

pretéji

[HF2315HMe | [ HF24170ee | [ HF26220 o |

E Asmens (2) ir nostiprinats pie
= ventilatora (3) ar kronsteinu (4) un
= Cetram skraivém (ar paplaksném (5)).

Cetras skrives (5) un atbrivotu asmeni

- Izmantojiet 10 mm atslégu, lai atskrovéetu
Z (2) no ta kronsteina (4).

Uzasiniet divas griezéjmalas ar
vidéjas kategorijas slipripu un
parbaudiet balansu, turot asmeni
augSup ar skravgriezi, kas ievietots
centralaja atveré.

Bojati vai saliekti asmeni vienmér janomaina;
nekad neméginiet tos remontét! VIENMER IZMANTOJIET
RAZOTAJA ORIGINALOS ASMENUS!

Sai iekartai var izmantot tikai $adus asmenu parus:

HF23158B: 2b
HF 2315 HM:  2b
HF 2417: 2b
HF 2622: 2b

80520-VK1-0030
80395-Y09-0030
72511-VK1-A111-M1
72511-VK1-A111-M1

80519-VK1-0030 2a
80394-Y09-0030 2a
72531-VK1-A111-M1  2a
72531-VK1-A111-M1  2a

A\ BRIDINAJUMS! Asmeni (2) un ventilatori (3) atskiras un

griezas  pretéjos virzienos. Uzstadisanas laika
parliecinieties, vai tie ir pareizi novietoti.

[HF2315HMe | [ HF2417 (e | [ HF26220¢e |

- Katru asmeni (2a—2b) uzstadiet
- uz atbilstoda ventilatora (3a—
- 3b), ieverojot noradijumus “RH”
- (laba puse) un “LH” (kreisa
- puse), kas iespiesti uz
= ventilatora  un plausanas
- plaksnes iek3pusé, péc tam
= pievelciet Cetras skraves (5) ar
- paplaksném, izmantojot

= dinamometrisko atslégu, kas ir
 kalibréta uz 9,5 Nm.

PIEZIME Norades par labo un kreiso pusi attiecas uz

brauk$anas poziciju.

A\ BRIDINAJUMS! JDSprEDs:

asmenus, nonak nost viena vai
abas ass rumbas (7),
parliecinieties, vai atslégas (8)
ir drosi novietotas vieta.
Uzstadot asmenus, vienmér
ievérojiet noradito secibu,
parliecinoties, vai asmenu
sparni ir vérsti plausanas
parsega iekspuses virziena un
vai kausveida paplaksnes (6)
kausveida puse ir piespiesta
pret asmeni. Pievelciet
fiksacijas skrives (1a-1b) ar
uzgrieznu atslégu, kas iestatita
uz 45-50 Nm.

[HF2315HN ] [HF24170 ] [HF26220 ]

1la=skriive ar labas puses vitni (pievelciet pulkstenraditaju
kustibas virziena)

1b =skrive ar kreisas puses vitni
pulkstenradTtaju kustibas virzienam)

(pievelciet  pretéji
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6.3.2. Plausanas parsega salago$ana

Lai iegltu labu plavumu, plauSanas parsegam ir jabut pareizi
uzstadrtam.

PIEZIME Lai iegditu labus plau$anas rezultatus, priek$éjai

dalai vienmér jabit par 5-7 mm zemak par aizmuguréjo.

— lekartu novietojiet uz Itdzenas
virsmas un parbaudiet riepu
spiedienu;

— salagojot ar abu asmenu
centra ITnijam, novietojiet divus
24-28 mm biezus blokus (1)
zem parsega priekSejas malas
un divus par 5-7 mm
augstakus blokus (2) zem
aizmuguréjas malas;

— augstuma reguléSanas sviru
novietojiet pozicija «1».

— PilnTba atskravéjiet divus uzgrieznus (3), uzgrieznus (4 - 6 - 8)
un pretuzgrieznus (5 - 7 - 9) no trim atsaites stieniem, [Tdz
parsegs balstas uz blokiem;

— divus labas puses aug$gjos uzgrieznus (6 - 8) un kreisas puses
apaksejo uzgriezni (4) pagrieziet I1dz punktam, kura parsegs
sak pacelties. Pievelciet tris kontruzgrieznus (5 - 7 - 9) un
pagrieziet uzgrieznus (3), ITdz vismazaka celSanas sviras
kustiba izraisa ITdzigu kustibu visiem celSanas stieniem.

Jebkuru parsega kreisas un
labas puses augstuma (no
zemes) atskirtou var
kompenset, atbalsta stienu
divus uzgrieZznus (4-8) un
pretuzgrieznus (5 -9) pagrieZot
no atbalsta stieniem.

Vadibas sviru novietojiet 2 vai

3 dazadas pozicijas un parbaudiet,
vai parsegs pacelas vienmeérigi un
vai tas katrd pozicija pastavigi
saglaba augstuma atskirtbu no
zemes starp  priek$8&jam un
aizmuguréjam malam.

Ja priekSejam dalam ir tendence pacelties atrak vai lénak, to var
noregulét, pagriezot uzgrieznus (10) uz sakabes stiena (11).

Griezot uzgrieZnus pulkstenraditaja kustibas virziena, priek3éja
dala tiek pacelta un cel8ana tiek paatrinata, bet, grieZot pretéja
virziena, tiek panakts pretéjs efekts.

[HF24ee0ee | [ HF260000e |

— Atskraveéjiet uzgrieznus (3), skraves (5) un kontruzgrieznus
(4-6) labaja un kreisaja pusé, lai parsegs stingri balstitos uz
blokiem;

-
<
e
=<}

— piespiediet  atpakal abus g{@c@

savienotajstienus  (7) un 5
pieskrivéjiet divus uzgrieznus 7
(3) uz katra stiena, Iidz parsega _— | —¢
priekéeja dala sak pacelties gan
labaja, gan kreisaja pusé, un
péc tam pievelciet attiecTigos
kontruzgrieznus (4);

—grieziet abas aizmuguréjas
skrives (5), I1dz parsega
aizmugure sak pacelties gan
labaja, gan kreisaja pusé, un
péc tam pievelciet attiecigos
kontruzgrieznus (6).

Ja nevarat pareizi noregulét plauSanas parsegu, sazinieties ar
drleri.

6.3.3. Asmens ieslegSanas un asmens bremzes regulé$ana

Darbinot asmenu atslégSanas sviru, uz dazam sekundém tiek
iedarbinata arT asmenu apturéSanas bremze.

Nostiepts kabelis un siksnas garuma izmainas var nelabvéligi
ietekmeét asmenu ieslégsanos vai rotaciju.

Sada gadijuma izmantojiet regulétaju ar atdkirrgam metodem
atbilstosi katram modelim.

Grieziet regulé$anas uzgriezni (1), I1dz iegats pareizs atsperes
garums (2).

HF23150ee

———-@3)»»»)»»»)

Jebkura gadijuma, ja saslédzoties nevar normali virzit siksnu vai
asmeni neapstdjas dazu sekunzu laika péc regulédanas,
nekavéjoties sazinieties ar dileri.

6.3.4. Bremzu regulésana
parsniedzot noradtto lielumu
(e 5.3.6), janoregulé bremzes

atspere.

ReguléSana javeic, kamér ieslégta
stavbremze.




Sai reguleSanai var piek|dt,
nonemot parbaudes loku, kas
atrodas uz tunela zem sédekla.

Atskrovejiet uzgriezni (1), kas
satur kronsteinu (2), un pagrieziet
uzgriezni (3), ITdz atsperes garums
ir

- A=47,5-49,5 mm,

[HF2eeeHMe | [ HF2¢eeHT* |
- B=45-47 mm,

mérot paplakdnu iekSpusé. P&c noreguléSanas pievelciet
uzgriezni (1).

SVARIGI Neskriivéjiet zem Siem limeniem, lai izvairitos no

bremZzu bloka parslodzes.

Ja bremzes joprojam nedarbojas pareizi pat
péc Sis regulésanas, nekavéjoties sazinieties ar dileri.
NEMEGINIET AR BREMZEM VEIKT CITUS DARBUS,
IZNEMOT SEIT APRAKSTITOS.

6.3.5. Dzensiksnas spriegojuma reguléSana

Ja pamanat, ka samazinajusies
turpgaitas  jauda, janoregulé
savilcéja atsperes nospriegojums,
lai atjaunotu optimalus darbibas
apstak|us.

Sai regule$anai var pieklat,
nonemot parbaudes luoku, kas
atrodas uz tunela zem sédekla.

Atskravéjiet kontruzgrieznus (2)
un péc nepiecieSamibas
pievelciet vai atlaidiet skravi (1),
lai atsperes (3) garums «A» batu

- A =129-131 mm,

izmérits pret atsperes gala arpusi. Péc noreguléSanas pievelciet
uzgrieznus (2).

A=109-111 mm,

PIEZIME Péc siksnas nomainas pirmajas lietosanas

reizés rikojieties loti uzmanigi, jo Iidz bridim, kad siksna ir
pietiekami pielagojusies, ieslégSanas var notikt peksni.

6.3.6Spruda atsperes reguléSana zales savacéja pieakeésanai

Ja, parvietojoties pa nelidzenu
pamatu, zales savacéjam ir
tendence Iekat un atvérties uz
augSu vai to péc iztukSoSanas ir
gruti pieaket, janoregulé atsperes
nospriegojums (1).

Mainiet pieakédanas vietu,
izmantojot vienu no atverém (2),
ITdz ieguts nepiecieSamais
rezultats.

6.4. DEMONTAZA UN NOMAINA
6.4.1. Dzingja ella

Izlaidiet ellu no dzingja, kameér tas ir vél silts, lai nodro$inatu atru un
pilnTgu izlaiSanu.

-

‘HF2300000HHF2400000‘ HF26220 ee

Nonemiet uzpildes vietas vacinu ar merstieni un zem nolieSanas
caurules novietojiet kartona loksni vai ko tamlidzigu, lai novérstu
ellas pilésanu uz iekartas Sasijas.

Atskravéjiet skrivi (1); uzstadot skrdvi, pievérsiet uzmanTtbu
iekSejas paplaksnes novietojumam.

Uzpildiet ieteicamo ellu, ITdz sasniegts mérstiena aug$éja robeza
(@ 5.3.3). Uzskravéjiet mérstiena vacinu.

6.4.2. Ellas filtra maina (tikai HF2622H--)

1. Izlaidiet dzingja ellu (e 6.4.1).

2. Nonemiet ellas filtru (1) ar filtra atslegu (2) un izlaidiet atlikuSo
ellu. Izmetiet ellas filtru.

3. Notrriet filtra pamatni (3).

4. Jauno bltvgredzenu (4) uz jauna filtra parklajiet ar tiru motorellu.

5. Jauno ellas filtru uzstadiet uz filtra pamatnes un pievelciet ar
roku, ITdz bltvgredzens iesézas pret filtra pamatni.

6. Pievelciet ellas filtru ITdz noradttajam griezes momentam (12 Nm
- 1,20 kgm).

SVARIGI Izmantojiet tikai Honda originalo eljas filtru vai

Iidzvértigas kvalitates filtru, kas noradits jasu modelim. Izmantojot
nepareizu Honda filtru vai filtru, kura raZotajs nav Honda un kura
kvalitate nav Iidzvértiga, var izraisit dzinéja bojajumus.

7. lelejiet dzingja noradtto ieteicamas ellas daudzumu. ledarbiniet
dzin&ju un parbaudiet, vai filtram nav noplades.

8. Apturiet dzin€ju un veélreiz parbaudiet ellas ITmeni. Ja
nepiecieSams, pielejiet ellu ITdz vajadzigajam ITmenim.

PIEZIME Par filtra

atslégu (specialo instrumentu)

konsultéjieties ar savu pilnvaroto Honda dileri.
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6.4.3. Gaisa filtra apkope

INERIDIVAVISN Gaisa  filtra elementa  tirisanai  nekad

neizmantojiet benzinu vai $kidinatajus ar zemu uzliesmo$anas
temperatiru. Tie var izraistt aizdegSanos vai eksploziju.

SVARIGI Nekad nedarbiniet dzinéju bez gaisa filtra.

Piesarnotaju, pieméram, puteklu un netirumu, iekldSana dzinéja
izraisa strauju dzingja nodilSanu.

1.

| HF23ee0ee | [ HF24e00 00 |
_ Nonemiet divas gaisa filtra parsega skrives (1a) no gaisa filtra
- parsega un nonemiet parsegu.

Nonemiet papira elementu (3) no gaisa filira korpusa. Nonemiet
porolona elementu (4) no gaisa filtra parsega.

>

.Pavelciet aiz gaisa filtra vaka (12) izcilna (11), lai atbrivotu un
nonemtu vaku.

Atbrivojiet abus aizkerSanas izcilnus (13) no elementa turétaja, péc
tam nonemiet elementa turétaju (14) un nonemiet porolona filira
elementu no elementa turétaja. Nonemiet papira filtra elementu (16).

N

Notiriet gaisa filtra elementus, ja tiek jaizmanto atkartoti.

+ Porolona elements (4-15) lzmazgajiet ar karstu ziepjudeni,
noskalojiet un péc tam laujiet kartigi noZat. Vai arT notiriet ar
ugunsdro$u 8kTdinataju un laujiet nozat. lemérciet filtra elementu
tTra motorella un péc tam to saspiediet, lai izspiestu lieko ellu. Ja
porolona elementa palicis parak daudz ellas, dzingjs péc
iedarbinaSanas dumo.

+ Papira elements (3-16) Piesitiet filtra elementu vairakas reizes
pa cietu virsmu, lai izkratTtu puteklus, vai izpatiet to ar saspiestu
gaisu (ne vairak ka 2,1 kgf/cm?) no tiras puses, kas vérsta pret
dzingju. Nekad nettrumus netTriet ar birsti, jo tadéjadi var izraisTt
to iespieSanos Skiedras. Nomainiet papira filtra elementu, ja tas
kluvis parak netirs.

3. Ar mitru draninu noslaukiet netirumus no gaisa tirTtaja korpusa
(56-17) iekSpuses un vaka. Piesargieties no nettrumu ieklaSanas
tTraja nodaltjuma (6-18), kas ved uz karburatoru.

[HF23ee0ee| [HF24000 0]

4.Uzstadiet gaisa filtra elementus un parsegu.

[HF23ee0ee | [ HF24ee0es |
: gaisa filtra parsega skraves (1a).

Stingri aizakéjiet aiztura izcilpus (11).

Stingri pievelciet abas

Veicot gaisa filtra apkopi, nepielaujiet, lai putekli,

netirumi un gruZi iekldtu tiraja nodalijuma (gaisa filtra korpuséa).

LV 20

6.4.4. Degvielas filtra apkope

INERININYVSE Benzins ir Joti viegli uzliesmojoss un
noteiktos apstaklos var eksplodét. Nesmékéjiet un
nodrosiniet, lai darba vieta nebitu liesmu vai dzirksteju.

Parbaudiet, vai degvielas filtra nav sakrajies 0dens vai nogulsnes.
Ja degvielas filtra ir uzkrajies tdens vai nogulsnes, nogadajiet
dzingju pie pilnvarota Honda dzingju dilera.

~—_

[HF23¢s0ee] HF 2400 0] |

HF26220 e

6.4.5. Aizdedzes svecu apkope

leteicamas aizdedzes sveces:

[ HF23ee0es | [ HF24ee00e |
~ BPR5ES (NGK) - W16EPR-U (DENSO).

| HF26220 ee |
_ ZFR5F (NGK)

SVARIGI Nekad neizmantojiet aizdedzes sveces ar

neatbilstosu karstuma diapazonu.

Lai nodro$inatu pareizu dzingja darbibu, starp aizdedzes sveéu
elektrodiem jabat atbilstoSam atstarpém, un tam jabat tiram no nogulsném.

1.Nonemiet aizdedzes sveCu uzgalus un izmantojiet aizdedzes
sveCu atslegu (1), lai iznemtu visas aizdedzes sveces.

INEEIINYSR Ja dzingjs ir kadu laiku darbojies, trokspu
slapétajs ir Joti karsts. Uzmanieties, lai nepieskartos troksnu
slapétajam.

2.Vizuali parbaudiet aizdedzes sveces. Nomainiet aizdedzes sveci,
ja redzamas nolietoSanas pazimes vai izolators ir bojats vai
ieplaisajis. Nottriet aizdedzes sveces ar metala suku, ja tas tiks
atkartoti izmantotas.
=

2 0,70-0,80 mm
s

[HF23ee 0| [HF24e00 00|
3.l1zmériet sveces elektrodu atstatumu (2) ar spraugméru. Ja

nepiecieSams, noreguléjiet to, liecot sanu elektrodu.

NepiecieSamais atstatums: 0,70 0,80 mm.

4. Parliecinieties, vai aizdedzes sveces starplika ir laba stavoklt, un
ieskrivejiet aizdedzes sveci ar rokam, lai novérstu vitnes bojajumus.



5.Kad svece ir fikséta vieta, pievelciet to ar aizdedzes svelu
atslégu (1), lai saspiestu starpliku.

PIEZIME Ja tiek uzstadita jauna aizdedzes svece,

piegrieziet par 1/2 pagriezienu péc tam, kad aizdedzes svece ir
ievietota, lai saspiestu paplaksni. Uzstadot atpakal lietotu
aizdedzes sveci, pievelciet to par 1/8 Iidz 1/4 dalu no apgrieziena,
kad aizdedzes svece nosé€Zas, lai saspiestu starpliku.

SVARIGI Aizdedzes svecém jabat stingri pievilktam.

Neatbilstosi pievilktas aizdedzes sveces var stipri sakarst un bit
par iemeslu dzingja bojgjumiem.

6.4.6. Ritenu nomaina

Apstadiniet iekartu uz Iidzenas

virsmas un novietojiet bloku zem

ramja slodzi neso$as dalas taja C P /

pusé, kura jamaina ritenis. K

Ritenus satur sprostgredzens (1), !

kuru var nonemt ar skravgriezi. \\//z
NN

Aizmugures riteni ir tiesi savienoti
ar tilta asi un nostiprinati ar atslégu, kas ir dala no ritena rumbas.

Ja janomaina viens vai abi aizmuguréjie riteni,
parliecinieties, vai tiem ir vienads diametrs, un parbaudiet, vai
plauSanas parsegs atrodas horizontali, lai novérstu nelidzenu
plausanu.

SVARIGI Pirms ritena uzstadi$anas uzlieciet uz ass

nedaudz smérvielas un uzmanigi uzlieciet satvéréjgredzenu (1)
un paplaksni (2).

6.4.7. Riepu nomaina vai remonts

Riepas ir bez kameram, tapéc visa nomaina vai remonti ir javeic
riepu remonta specialistam, izmantojot Sada veida riepam
paredzétas metodes.

6.4.8. SpuldZzu nomaina (modeliem ar gaismam)
Spuldzém (10 W) ir bajonetietveres stiprindjums, un tas ir
uzstaditas spuldZu turétaja, kuru var iznemt, ar knaiblém pagrieZot

pretéji pulkstenraditaja kustibas virzienam.

6.4.9. Drosinataja nomaina

lekartai ir paredzéti vairaki dazadas jaudas droSinataji. To funkcijas
un nominali ir noradtti nakamaja tabula:

1-10 Amp - (sarkans) galveno shému un elektroniskas
kartes stravas shému aizsardziba;

[ HF23ee0ee | [ HF24e000e |
- 2—15 Amp — (zils)

- 2-15 Amp — (zils)

uzlades shémas aizsardziba;

uzlades shémas aizsardziba;

3—10 Amp — (sarkans) zales savacéja sasvérSanas
vadibas shémas aizsardziba.

— Kad droSinatajs izdeg (1), iekarta apstajas un nodziest visas
panela gaismas.

— Akumulatora kontrollampina iedegas modeliem, kuriem ta ir
uzstadrta (e 4.11.1), ja droSinatajs (2) atslédzas.

— DroSinataja atslégSanas (3) novér$ zales savacéja sasvérsanas
vadibas motora darbtbu.

SVARIGI Izdedzis dro$inatajs ir vienmér jaaizstaj ar tada
pada veida un nominala dro$inataju.
iemeslus,

Ja nevarat konstatét un noverst

konsultgjieties ar dileri.

atslegSanas

6.4.10. Siksnu nomaina

Siksnu nomaina ir diezgan sarezgits process, kas ietver
demontazu un sekojoSu reguléSanu, un to drikst veikt tikai dileris.

PIEZIME Nomainiet siksnas, lfdzko tam ir redzamas

nolietojuma pazimes! NOMAINAI VIENMER IZMANTOJIET
ORIGINALAS SIKSNAS!

7. VIDES AIZSARDZIBA

Lai, izmantojot iekartu, sniegtu labumu gan socialajai
I[TdzaspastavéSanai, gan videi, kurd dzivojam, viena no
svarigakajam prioritatém ir vides aizsardziba.

— Méginiet neizraisit trauc&jumus apkartéja videé.

— Stingri ievérojiet vietéjos noteikumus un nosactjumus par izlietoto
materialu likvidéSanu.

— Stingri ieverojiet vietéjos noteikumus un nosactjumus par ellu,
benzina, bojato dalu un jebkuru elementu, kuri spécigi ietekme
vidi, likvidaciju; Sos atkritumus nedrikst likvidét ka parastus
atkritumus, bet tie ir janodala un janogada uz konkrétiem
atkritumu likvidacijas centriem, kur materials tiks parstradats.

— Nonemot iekartu no ekspluatacijas, nepiesarnojiet ar to vidi, bet

nododiet likvidacijas centra atbilstosi vietéjiem spéka esoSajiem
likumiem.
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8. KLUMJU NOVERSANA

PROBLEMA IESPEJAMAIS CELONIS RISINAJUMS
1. Kad atsléga ir pozicija leslégts, Elektroniskas kartes aizsardzibas Atslégu parslédziet pozicija Izslégts un meklgjiet
panelis paliek izslégts un nav dzirdams nostradasanas iemesls: problémas céloni:
skanas signals
— slikti pievienots akumulators; — parbaudiet savienojumus (= 3.1);
— samainttas akumulatora spailes; — parbaudiet savienojumus (< 3.1);
— pilnTgi tukSs akumulators vai sabirzuSas — uzladégjiet akumulatoru (= 6.2.3);

akumulatora plaksnes;
izdedzis droSinatajs;

nomainiet drosinataju (10 A) (= 6.4.9);

— slikts zemé&jums uz dzinéju vai rami. — parbaudiet melno zeméjuma vadu savienojumus
2. Kad atsléga ir pozicija leslégts, Elektroniskas kartes aizsardzibas Atslégu parslédziet pozicija Izslégts un meklgjiet problémas
panelis paliek izslégts un ir dzirdams nostradasanas iemesls: céloni:
skanas signals (nepartraukts).

— mitra elektroniska karte — nozavéjiet ar remdenu gaisu
3. Kad atsléga ir pozicija ledarbinaSana, | — nepietiekami uzladéts akumulators — uzladéjiet akumulatoru (* 6.2.3)
panelis ieslédzas, bet startera motors — slikti iezeméts startera motors — parbaudiet zeméjuma savienojumus
nedarbojas — jus neesat sagatavojies iedarbinasanai — atslédziet asmenus

(o 5.2) (ja probléma saglabajas, parbaudiet attiecigo mikroslédzi)

— transmisiju parvietojiet neitralaja (N)

4. Kad atsléga ir pozicija ledarbinat, — nepietiekami uzladéts akumulators — uzladéjiet akumulatoru (< 6.2.3)
startera motors darbojas, bet dzinéjs — degvielas padeves klime — parbaudiet degvielas ITmeni tvertné (= 5.3.3)
neiedarbojas — parbaudiet degvielas padeves caurules

— parbaudiet degvielas filtru (= 6.4.4)

aizdedzes klume — parbaudiet, vai aizdedzes svecu vacini ir stingri uzlikti
(« 6.4.5)

— parbaudiet, vai aizdedzes svecu elektrodi ir tTri un tiem ir
pareizs atstatums (< 6.4.5)

— nav ellas

— parbaudiet dzingja ellas ITmeni un pielejiet, ja
nepiecieSams
(* 5.3.3).

5. Apgratinata iedarbinasana vai — karburatora darbibas klime — iztTriet vai nomainiet gaisa filtru (* 6.4.3)
nepareiza dzinéja darbtba — izskalojiet karburatora pludina nodalTjumu (= 5.4.12)

— iztukSojiet degvielas tvertni un uzpildiet svaigu degvielu
(*5.4.12)

— parbaudiet un, ja nepiecieSams, nomainiet degvielas filtru
(= 6.4.4)

6. Vaja dzingja veikispéja plauSanas — parak liels turpgaitas atrums attieciba pret | — samaziniet turpgaitas atrumu un/vai paceliet plauSanas
laika plauSanas augstumu (< 5.4.5) parsegu

7. Dzingjs apstajas, kad asmeni ir — jus neesat sagatavojies asmenu — stingri apsedieties uz sédekla (ja problema saglabajas,
ieslégti iedarbinasanai (« 5.2) parbaudiet mikroslédzi)

— parbaudiet, vai zales savacejs vai akmenu aizsargs
atrodas pareizi vieta (ja probléma saglabajas, parbaudiet
mikroslédzi)

8. Akumulatora bridinajuma gaismina — nepietiekama akumulatora uzlade — parbaudiet savienojumus
neizslédzas péc dazu minasu darba
9. Ellas bridinajuma gaismina iedegas — dzingja elloSanas problémas Atslegu nekaveéjoties pagrieziet pozicija Apturét
darba laika o

— pielejiet ellu (* 5.3.3)

— nomainiet filtru (ja probléma saglabajas, sazinieties ar dileri)
10. Apstajas dzingja darbiba, dzirdams Elektroniskas kartes aizsardzibas Atslégu parslédziet pozicija Apturét un mekléjiet problémas
audio signals nostradasanas iemesls: céloni:

akumulatora ir elektroltts, bet tas nav
uzladeéts
uzlades regulatora izraisTts parspriegums | — sazinieties ar dileri

uzladgjiet akumulatoru (e 6.2.3);

slikti pievienots akumulators (vaj$
kontakts)
slikti iezeméts dzingjs

parbaudiet savienojumusi ( 3.1)
parbaudiet dzinéja zemé&juma savienojumu
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PROBLEMA

11. Dzingjs apstajas bez bridinajuma
skanas signala

IESPEJAMAIS CELONIS

— atvienots akumulators
— dzinéjam nav zemé&juma kontakta
— dzinéja problémas

RISINAJUMS

parbaudiet savienojumus (* 3.1)
parbaudiet dzin€ja zeméjuma savienojumu
sazinieties ar dileri

12. Asmeni neieslédzas

valiga siksna
elektromagnétiska sajuga probléemas

pagrieziet reguléSanas uzgriezni (* 6.3.3)
sazinieties ar dileri

13. Nevienmeérigi plauj un slikti savac
zali

plausanas parsegs nav paraléli zemei

asmens slikti plauj

parak liels turpgaitas atrums
saltdzinajuma ar zales garumu (« 5.4.5)

blokets kolektora kanals

plausanas parsegs pilns ar zali

parbaudiet riepu spiedienu (® 5.3.2)
velreiz salagojiet plauSanas parsegu attiectba pret zemi
(*6.3.2)

parbaudiet, vai asmeni ir pareizi uzstadrti (= 6.3.1)
uzasiniet vai uzstadiet jaunus asmenus (* 6.3.1)
parbaudiet siksnas un asmens ieslégSanas sviras vadibas
kabela nospriegojumu (* 6.3.3)

samaziniet turpgaitas atrumu un/vai paceliet plauSanas
parsegu
pagaidiet, ITdz zale nozast

nonemiet zales savaceju un iztukSojiet kolektora kanalu
(*5.4.7)

notiriet plau$anas parsegu (« 5.4.10)

14. Savadas vibracijas darba laika

asmeni nav balanseti
valigi asmeni

valigas fiksacijas skrives

nobalansejiet vai nomainiet bojatos asmenus (< 6.3.1)

parbaudiet, vai asmeni ir stingri uzstadtti (* 6.3.1)
(atcerieties, ka labas puses asmenim ir kreisa vitne)
parbaudiet un pievelciet visas dzinéja un ramja fiksacijas
skraves

15. Dzingjs darbojas, bet iekarta
neparvietojas, nospieZot piedzinas
pedali

(=2 hidrostatiskas piedzinas modeliem)

svira ir pozicija «B» (@ 4.33)

parslédziet pozicija «A»

16. Mul¢éSanas darbTbu nevar
veikt

(=2 HF2417HM- - HF2417HT-
HF2622H+- modeliem)

svira nekustas

(disfunkcija, ko izraisTjusi zales
nosprosto$anas kolektora kanala /
plausanas parsega)

— aizvars neaizveras pareiza pozicija

nonemiet sveSkermenus, tirot
kolektora kanalu / plausanas parsegu

sazinieties ar dileri

Ja péc So darb1bu veikSanas problémas saglabajas, sazinieties ar dileri.

A\ BRIDINAJUVS! FVSpmme sareZgitus remontdarbus, ja jums nav nepieciesama aprikojuma un tehnisko zinasanu. Nepilnigi veiktu
remontu gadijuma garantija tiek atsaukta automatiski un razotajs atsakas no jebkuras atbildibas.

9. PIEDERUMI (OPCIJA)

1. AKMENU AIZSARGA
KOMPLEKTS
80609-VK1-003

Izmantosanai
vieta, ja
jasavac.

zales savacéja
noplauta zale nav

2. VILKSANAS SAKABE
80596-VK1-003

Mazas piekabes vilk§anai.

3. MULCESANAS AIZBAZNIS

HF2315:
HF2417HB: 06805-VK1-A10

Stki sasmalcina noplauto zali un
atstaj to uz zalaja (nevis savac
zales savacegja).

80597-VK1-003

INERIVIINVYSE Jigsu drosibas noliakos ir stingri aizliegts
uzstadrit papildierices, kas nav minétas ieprieks un nav rpasi
izstradatas jasu iekartas modelim un veidam.
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10. SPECIFIKACIJAS

MODELI HF2315SB- HF2315HM- HF2417HB HF2417HM- HF2417HT- HF2622HM- HF2622HT-
Funkcija Zales plausana
Elektrosistéma 12V 12V 12V 12V 12V 12V 12V
Akumulators 24 Ah 24 Ah 24 Ah 24 Ah 24 Ah 24 Ah 24 Ah
Dzinéjs: HONDA tips GCV520 GCV520 GCV530 GCV530 GCV530 GXV660H GXV660H
DzeséSanas sistéema Piespiedu gaisa dzeséSana
Cilindru izkartojums (4-taktu) 2/90 ° V 2/90 ° V 2/90°V 2/90°V 2/90 ° V 2/90 ° V 2/90 ° V
Varstu izkartojums OHC OHC OHC OHC OHC OHV OHV
Kopejais tilpums 530 cm® 530 cm® 530 cm? 530 cm? 530 cm® 688 cm® 688 cm®
Tira dzinéja jauda (*) 9,8 kW /3600 (9,8 kW /3600 (11,3kW /3600 (11,3kW /3600 |(11,3kW /3600 (16 kW /3600 16 kW /3600
Nominala dzinéja jauda 9,4 kW /2800 [9,4 kW /2800 (9,9 kW /2800 [9,9kW /2800 [9,9kW /2800 (13,9 kW /2800 (13,9 kW /2800
Dzingja darbibas atrums 2800 apgr./ 2800 apgr./ 2800 apgr./min. (2800 apgr./min. {2800 apgr./min. [2800 apgr./min. ({2800 apgr./min.
min. min.

Degvielas veids Bezsvina
Ellas tilpums 1,2 litri 1,2 litri 1,2 litri 1,2 litri 1,2 litri 2,2 litri 2,2 litri
Priekséjas riepas 13 x 5,00-6 13 x 5,00-6 15 x 6,00-6 15 x 6,00-6 15 x 6,00-6 15 x 6,00-6 15 x 6,00-6
Aizmugurgjas riepas 18 x 8,50-8 18 x 8,50-8 18 x 8,50-8 18 x 8,50-8 18 x 8,50-8 18 x 8,50-8 18 x 8,50-8
Priekséjo riepu spiediens 1,5 bar 1,5 bar 1,0 bar 1,0 bar 1,0 bar 1,0 bar 1,0 bar
Aizmugurgjo riepu spiediens 1,2 bar 1,2 bar 1,2 bar 1,2 bar 1,2 bar 1,2 bar 1,2 bar
Degvielas tvertnes tilpums 5,4 litri 5,4 litri 5,4 litri 8,5 litri 8,5 litri 8,5 litri 8,5 litri
Svars 216 kg 215 kg 230 kg 234 kg 245 kg 255 kg 264 kg
Turpgaitas atrums
priek8&ja piedzina — 0-8,2 km/h 0-8,2 km/h 0-8,2 km/h 0-8,2 km/h 0-8,2 km/h 0-8,2 km/h

1. 2,1 km/h; — — — — — —

2. 3,5 km/h; — — — — — —

3. 5,4 km/h — — — — — —

4. 6,0 km/h — — — — — —

5. 9,0 km/h — — — — — —

atpakalgaita 2,6 km/h 0-4,2 km/h 0-4,2 km/h 0-4,2 km/h 0-4,2 km/h 0-4,2 km/h 0-4,2 km/h
Pagrieziena radiuss 1,8m 1,8 m 1,8 m 1,8 m 1,8 m 1,6 m 1,6m
PlauSanas augstums 30-80 mm 30-80 mm 30-90 mm 30-90 mm 30-90 mm 29-90 mm 29-90 mm
PlauSanas platums 91 cm 91 cm 101 cm 101 cm 101 cm 122 cm 122 cm
Zales savaceja ietilpiba 280 litri 280 litri 300 litri 300 litri 300 litri 350 litri 350 litri
Zales savacéja iztukSoSana rokas rokas rokas rokas elektriska rokas elektriska
Izméri (mm)

A 1150 1150 1150 1150 1150 1150 1150

B 835 835 880 880 880 880 880

C 950 950 950 950 950 950 950

D 1790 1870 1870 1870 1870 1870 1870

E 2400 2480 2480 2480 2480 2480 2480

F 960 960 1050 1050 1050 1260 1260

G 980 980 990 990 990 990 990

H 1110 1110 1120 1120 1120 1120 1120

Maksimalie trok$na un vibracijas [Tmeni

MODELI HF2315SB- HF2315HM- HF2417HB  HF2417HM- HF2417HT- HF2622HM: HF2622HT-

Garantétais skanas jaudas ITmenis

(2000/14/EK, 2005/88/EK) dB(A) 100 100 100 100 100 105 105

Izmérttais skanas jaudas ITmenis

(2000/14/EK, 2005/88/EK) dB(A) 99,30 99,30 99,91 99,91 99,91 104,67 104,67
MérTjumu novirze dB(A) 1,09 1,09 0,34 0,34 0,34 0,38 0,38

Skanas spiediena ITmenis pie auss

(EN836:1997+A4:2011) dB(A) 85 85 86 86 86 89 89
MeérTjumu novirze dB(A) 0,8 0,8 1,6 1,59 1,6 0,4 0,4

Reala izmértta paatrinajuma vértiba

uz sedekla (EN 1032:1996) m/s® 0,8 0,8 1,3 1,3 1,3 0,8 0,8
MerTjumu novirze m/s? 0,3 0,3 0,3 0,3 0,3 0,3 0,3

Paatrinajuma reala vertiba uz stures

(EN836:1997+A4:2011) m/s? 2,9 2,9 2,8 2,8 2,8 4,0 4,0
MeérTjumu novirze m/s? 0,3 0,3 0,4 0,4 0,4 0,5 0,5

(*)8aja dokumenta minéta dzingja nominala jauda ir dzingja modelu GCV520,
GCV530 un GXV660H razoSanas dzingja testéta tira izejas jauda, kas mérita
saskana ar SAE J1349 pie 3600 apgr./min (tTra jauda) un 2800 apgr./min. (trais
griezes moments). Masveida raZoSanas dzingjiem &7 vértiba var atSkirties.
Pabeigtaja iekarta uzstadita dzingja faktiska jauda atSkiras atkartba no daudziem
faktoriem, tostarp dzingja darba atruma, vides apstakliem, apkopes un citiem
maintgajiem.
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11. ALFABETISKAIS RADITAJS

Akmenu aizsargs

APFaKSES v 2.2-5

UzstadiSana uz ieKartas .........cccceveeneerneeneennnenne 5.3.5
Akselerators

Funkcija un izmanto$ana ..........cccccceeviieeiiieeniieeeeen 4.3
Akumulators

ApKOpe UN UZIAdE .......ooveiiiiiiiieiiieeeee e 6.2.3

APrakStS .....ooeiiciiiiieici e 2.2-7

llgaks neizmantoSanas periods ........c.cccoceerceerineene 5.412

SaAVIENOJUMI ittt 3.1
Apkope

Katodart ..o 6.2.1-6.2.2
Asmeni

APFakSES ..o 2.2-2

Demontaza un asinaSana ...........cccceveveerieeennenenns 6.3.1-b

1€S18GSaNA .....eveiei 4.8

leslégSanas reguléSana ..........ccccooevveieeniiiiiieeneennne 6.3.3

Atruma izmainas

Atpakalgaitas kustiba ..o 54.4

SVIras POZTCHJA .eoovvveeeiirieeiiie e 4.22

Turpversta KustTba ........ccccooovciiiie e 5.4.2
Atsléga

FUNKCIJA .eveeeeeeeeee e 4.4
Bremze

Bremzes izmantoSana .........c..cccocveviiniiinicniecee 54.3

Efektivitates parbaude .........ccccoiiiiiiiiiie 5.34

Pedala funkcija ........cccceevriiiiiiii, 4.31

ReguIBSaNa ......coivviiieeiee e 6.3.4
Bridinajuma skanas signals

FUNKCIJA oo 4.11-m

Kad atskan Signals ..........ccccoceevierencinennnee. 5.4.6-5.4.12
Drosele

Funkcija un izmanto$ana ..........cccccceeiiieeiiiecniiee e, 4.2
Dro$iba

Efektivitates parbaude .........ccccoeviiiiiiii 5.3.5

Kad nostrada droSTbas ierices .........ccccvvvvenevrieeneens 5.2

UzITmes ar iKONam ..........ccoeeiiiiieeeree e 1.3

Vispare€ji NOteIKUMI .....cocvvviiiiiiiieeee e 1.2
Drosinatajs

NOMAING ...cvveiieiieiicc 6.4.9
Dzingjs

Aizdedzes SVECE ......coocvveeiiiiieiieie e 6.4.5

Degvielas filtrs .......ccocceeerieeiniee e 6.4.4

Dzingja ella ........cooeevveiiiiiiii 6.4.1

Ellas filtrs ....ooooveeee 6.4.2

Gaisa fillrs .....ooceeiveiiiie e 6.4.3
Ellas un degvielas uzpildisana

K& ITKOtIES ....evviiiiie 5.3.3
ledarbinasana

ledarbinaSanas procedira ..........ccceeveeriieeneeniieenene. 5.4.1

Kolektora kanals

APFaKSES v 2.2-3

IZETITSANA ..o 5.4.7
Kontrollampas

FUNKCIJA ..o 411

Kad tas iedegas ........ccocociiiiiniiiiccicee e 5.4.13

Lampinas

SpuldzT8u NOMAINA ....cceeveiiiciieee e 6.4.8

Vadiba ......ocoveviiiieie 4.11-
Muléesana

Funkcija un Tstenodana ..........cccceceiiiieeiiiee e 5.4.8

Vadibas SVIra ...cccoovveeeiiiieeeec e 410
Nogazes

Piesardzibas ITdzekli izmantojot ................cccon 5.5
Parvadasana

K10 dartt .....coeeiiiie e 5.6
Piedzinas pedali

Atpakalgaitas Kustiba ...........cccoceveiiiiinniinicice, 5.4.4

Pedalu funkcija ..o 4.32-4.33

Turpversta Kustiba .........ccccoeeriiiinee e 5.4.2
Plausana

Augstuma reguléSana .......c..coccceeveeiiieeneenie e 4.6

Atpakalgaita ............ccoevviiiiiii 4.7

leteikumi par plaudanu ..o, 5.7

Kaplaut ..., 5.4.5

MuléSanas funkcija ........ccoccevirieeeiiieeniieee e 5.4.8

PlauSanas beigas ..........c.ccoceiiiiicinice 5.4.9

Plausanas parsegs

APFaksts ...oooeeeeieee 2.2-1

lek8éja mazgasana ..........cccceeiiiiiiiciccee 5.4.11

NONEMSANA .....ccooveiieiic 6.3.1-a

ReguleSana ......cccccevviiiiiniec e 6.3.2
Riepas

Remonts un nomaina .............ccoeeieieiciccee 6.4.7

SPIEAIENI i 5.3.2
Riteni

NOMAING ...ccviiieiiiiciec 6.4.1

Ritenu piedzina

Siksnas reguléSana ............cccoceiiiiiiiiiic i 6.3.5
Sajugs/bremze

Pedala funkcija ........ccocoviiiiiiiii 4.21
Sédeklis

APFaKSES ..o 2.2-8

ReguleSana ......cccocceviiiiiiieiee e 5.3.1
Stavbremze

SViras funKCija ........ccoeeeiriiieniiieee e 4.5
Stare

FUNKCIA woviiieieie e 4.1
T1risana

Kato darmt ... 5.4.11
VilkSana

NOTEIKUMI .. 1.4
Zales savacéjs

APFaksts ...oooeeieiee 2.2-4

L4 (1] 0 7= g - S 5.4.6

Pieakésanas reguléSana ..............ccooovvieinieiniennnnn, 6.3.6

Sasversanas vadibas .........cccceieeiiieinniee e 4.9

UzstadiSana uz iekartas ........cccceeevveeeniee e 5.35
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Lielako Honda dileru adreses

AUSTRIJA
Honda Motor Europe Ltd
HondastraBe 1
2351 Wiener Neudorf
Tel.: +43 (0)2236 690 0
Fax : +43 (0)2236 690 480
http://www.honda.at
< HondaPP@honda.co.at

BALTIJAS VALSTIS
(Igaunija/Latvija/Lietuva)
Honda Motor Europe Ltd
Tulika 15/17
10613 Tallinn
Tel.: +372 6801 300
Fax : +372 6801 301
> honda.baltic@honda-eu.com

BELGIJA
Honda Motdr’Europe Ltd
Doornveld 180-184
1731 Zellik
Tel.: +32 2620 10 00
Fax : +32 2620 10 01
http://www.honda.be
™ BH_PE@HONDA-EU.COM

BULGARIJA

Kirov Ltd.

49 Tsaritsa Yoana blvd
1324 Sofia

Tel.: +359 2 93 30 892

Fax :+359 2 93 30 814

http://www.kirov.net

>4 honda@kirov.net

HORVATIJA
Hongoldonia d.o.o.
Vrbaska 1c
31000 Osijek
Tel. : +38531320420
Fax : +38531320429
http://www.hongoldonia.hr
>4 prodaja@hongoldonia.hr

KIPRA
Alexander Dimitriou & Sons Ltd.
162, Yiannos Kranidiotis avenue
2235 Latsia, Nicosia
Tel.: +357 22 715 300
Fax : +357 22 715 400

CEHIJAS REPUBLIKA
BG Technik cs, a.s.
U Zavodiste 251/8
15900 Prague 5 - Velka Chuchle
Tel.: +420 2 838 70 850
Fax : +4202 667 111 45
http://www.honda-stroje.cz

DANIJA
TIMA A/S
Tarnfalkevej 16
2650 Hvidovre
Tel.: +45 36 34 25 50
Fax :+4536 77 16 30
http://www.hondapower.dk

SOMIJA

OY Brandt AB.
Tuupakantie 7B
01740 Vantaa
Tel.: +358 207757200
Fax : +358 9 878 5276
http://www.brandt.fi

FRANCIJA
Honda Motor Europe Ltd

Relation Clients Produits d'équipements
Parc d'activités de Pariest, Allée du 1er mai

Croissy Beaubourg BP46,
77312 Marne La Vallée Cedex 2
Teél. : 01 60 37 30 00
Fax.:01 60 37 30 86
http://www.honda-fr
>4 espace-client@honda-eu.com

VACIJA
Honda Motor Europe Ltd
Sprendlinger LandstraBe 166
63069 Offenbach am Main
Tel.: 01 80 5/20 20 90
Fax : +49 69 8320 20
http://www.honda.de
>< info@post.honda.de

GRIEKIJA
Saracakis Brothers S.A.
71 Leoforos Athinon
10173 Athens
Tel.: +30 210 3497809
Fax : +30 210 3467329
http://www.honda.gr
™ info@saracakis.gr

UNGARIJA
Motor Pedo Co., Ltd.
Kamaraerdei ut 3.
2040 Budaors
Tel.: +36 23 444 971
Fax : +36 23 444 972
http://www.hondakisgepek.hu
>4 info@hondakisgepek.hu

ISLANDE
Bernhard ehf.
Vatnagardar 24-26
104 Reykdjavik
Tel.: +354 520 1100
Fax : +354 520 1101
www.honda.is

IRIJA
Two Wheels Ltd.
M50 Business Park, Ballymount
Dublin 12
Tel.: +353 1 4381900
Fax : +353 1 4607851
http://www.hondaireland.ie
>4 Service@hondaireland.ie

ITALIJA
Honda ltalia Industriale S.p.A.
Via della Cecchignola, 13
00143 Roma
Tel.: +848 846 632
Fax : +39 065 4928 400
http://www.hondaitalia.com
> info.power@honda-eu.com

MALTA

The Associated Motors
Company Ltd.
New Street in San Gwakkin Road
Mriehel Bypass, Mriehel QRM17
Tel.: +356 21 498 561
Fax : +356 21 480 150

NIDERLANDE
Honda Motor Europe Ltd

Afd, Power Equipment Capronilaan 1

1119 NN Schiphol-Rijk
Tel.: +3120 7070000
Fax :+31 20 7070001
http://www.honda.nl

NORVEGIJA
Berema AS
P.O. Box 454
1401 Ski
Tel.: +47 64 86 05 00
Fax : +47 64 86 05 49
http://www.berema.no
< berema@berema.no

POLIJA
Aries Power Equipment Sp. z o.0.

ul. Wroclawska 25
01-493 Warszawa

Tel.: +48 (22) 861 43 01

Fax :+48 (22) 861 43 02
www.ariespower.pl,
www.mojahonda.pl

> info@ariespower.pl

PORTUGALE
Honda Motor Europe Ltd
Rua Fontes Pereira de Melo, 16
Abrunheira, 2714-506 Sintra

Tel.: +351 21 915 53 00

Fax : +351 21 925 88 87
http://www.honda.pt

>4 honda.produtos@honda-eu.com

BALTKRIEVIJA
Scanlink Ltd.
Kozlova Drive, 9
220037 Minsk
Tel.: +375 172 999090
Fax : +375 172 999900
http://www.hondapower.by

RUMANIJA
Hit Power Motor Srl
str. Vasile Stroescu nr. 12,
Camera 6, Sector 2
021374 Bucuresti
Tel.: +40 21 637 04 58
Fax:+402163704 78
http://www.honda.ro
>4 hit_power@honda.ro

KRIEVIJA
Honda Motor RUS LLC
1, Pridirizhnaya Street,
Sharapovo settlement,
Naro-Fominsky district,
Moscow Region, 143350 Russia
Tel.: +7 (495) 745 20-80
Fax : +7 (495) 745 20 81
www.honda.co.ru
»< postoffice@honda.co.ru

SERBIJA UN MELNKALNE
BPP Group d.o.o
Generala Horvatovica 68
11000 Belgrade
Tel.: +381 11 3820 295
Fax :+381 11 3820 296
http://www.hondasrbija.co.rs

b4 honda@bazis.co.rs

SLOVAKIJA
Honda Motor Europe Ltd
Prievozska 6 - 821 09 Bratislava
Tel.:+4212 32131112
Fax:+4212 32131111
http://www.honda.sk

SLOVENIJA
AS Domzale Moto Center D.O.O.
Blatnica 3A - 1236 Trzin
Tel.: + 386 1562 22 62
Fax : + 386 1 562 37 05
http://www.honda-as.com
> informacije@honda-as.com

SPANIJA
UN LASPALMASA

(Kanariju salas)
Greens Power Products, S.L.
Poligono Industrial Congost
Av. Ramon Ciurans n°2
08530 La Garriga - Barcelona
Tel.: +34 93 860 50 25
Fax : +34 93 871 81 80
http://www.hondaencasa.com

ZVIEDRIJA
Honda Motor Europe Ltd
Box 31002-Langhusgatan 4
21586 Malmo
Tel.: +46 (0) 40 600 23 00
Fax : +46 (0) 40 600 23 19
www.honda.se
> hpesinfo@honda-eu.com

SVEICE
Honda Motor Europe Ltd
10, Route des Moulieres
1214 Vernier - Genéve
Tel.: +41 (0)22 939 09 09
Fax : +41 (0)22 939 09 97
http://www.honda.ch

TENERIFES PROVINCE
(Kanariju salas)
Automocion Canarias S.A.
Carretera General del Sur, KM. 8,8
38107 Santa Cruz de Tenerife
Tel.: + 34 (922) 620 617
Fax : + 34 (922) 618 042
http://www.aucasa.com
b4 ventas@aucasa.com
>4 taller@aucasa.com

TURCIJA
Anadolu Motor Uretim ve
Pazarlama AS
Esentepe mah. Anadolu
cad.No: 5
Kartal 34870 Istanbul
Tel.: +90 216 389 59 60
Fax :+90 216 353 31 98
anadolumotor.com.tr
< antor@antor.com.tr

UKRAINA
Honda Ukraine LLC
101 Volodymyrska Str. - Build. 2
Kyiv 01033

Tel.: +380 44 390 14 14
Fax.:+38044 390 14 10

htpp://www.honda.ua

>4 CR@honda.ua

APVIENOTA KARALISTE
Honda Motor Europe Ltd
470 London Road
Slough - Berkshire, SL3 8QY
Tel.: +44 (0)845 200 8000
http://www.honda.co.uk



“EK atbilstibas deklaracijas” SATURA
PARSKATS

EC Declaration of Conformity

The undersigned, Hiroki Chubachi, representing the manufacturer,
herewith declares that the machinery described below complies with all the
relevant provisions of the Machinery Directive 2006/42/EC.

The machinery also complies with the provisions of the:

— Outdoor noise Directive: 2000/14/EC, 2005/88/EC

— EMC Directive: 2004/108/EC

Description of the machinery

a) Generic denomination:
b) Function:

Lawnmower
cutting of grass

c) Commercial name

d) Type

e) Serial number

*q

*1

*1

Manufacturer
Honda France Manufacturing S.A.S.
Pole 45 - Rue des Chataigniers - 45140 ORMES - FRANCE

4. References to harmonized standards

5. Other standards or specifications

*1

*1

Outdoor noise Directive

a) Measured sound power dB(A):

b) Guaranteed sound power dB(A):

c) Noise parameter:

d) Conformity assessment procedure:
e) Notified body:

Done at:

Date:

*1: skatTt specifikaciju lapu.

ANNEX

TUV RHEINLAND LGA PRODUCTS GMBH
Am Grauen Stein 29 - 51105 Koln - Germany

ORMES - FRANCE

Hiroki Chubachi
President

Honda France Manufacturing S.A.S.

1

2,

No o s w

8.

Frangais. (French)
Déclaration CE de Conformité

Le soussigné, Hiroki Chubachi,représentant du constructeur, déclare par la pré-
sente que la mach t conforme aux d de laDirec-
tive Machine. Cette machine répond également aux dispositions de:

" i ) p

tinés  étre utilisés a I'extérieur des batiments:

Italiano (Italian)
Dichiarazione CE di Conformita
1. Il sottoscritto, Hiroki Chubachi in del

Deutsch (German)
EG-Konformitétserklarung

dichiara qui di seguito che la macchina sotto descritta & conforme
con tutte le condizioni pertinenti della Direttiva Macchine. La mac-
china & anche conforme alle condizioni della:

— Direttiva sulle emissioni acustiche delle macchine destinate a

- Di I ala é é él
triques et électroniques:

Description de la machine

a) Dénomination générique: Tondeuse a gazon

b) Fonction: couper de IMerbe (tondre)

¢) Nom Commercial  d) Type

&) Numéro de série

Constructeur

Représentant autorisé

Référence aux normes harmonisées

Autres normes et spécifications

Directive des & d ériels destinés  étre

utilisé & 'extérieur des batiments

a) Puissance accoustique mesurée

b) Puissance accoustique garantie

¢) Paramétre du bruit

d) Procédure d'évaluation de conformité.

&) Organisme notifié

Faita 9. Date

all'aria aperta:

— Direttiva sulla compatibilita elettromagnetica:
Descrizione della macchina

a) Denominazione generica: Tosaerba

b) Funzione: Taglio di erba

¢) Denominazione commerciale

&) Numero di serie

Costruttore

Rappresentante Autorizzato
Riferimento agli standard armonizzati
Altri standard o specifiche

Direttiva sulla emissione acustica delle macchine e attrezzature
destinate a funzionare all'aperto

a) Livello di potenza sonora misurato

b) Livello di potenza sonora garantito

c) Parametri emissione acustica

d) Procedura di valutazione della conformita

&) Organismo notificato

8. Fattoa 9. Data

o

d) Tipo

Noakrw

1. Der L Hiroki Chubachi der den Hersteller vertritt, er-
klart hiermit dass die unten genannte Maschine den Bestimmun-
gen aller relevanten Maschinenrichtlinien entspricht. Die Maschine
entspricht ebenfalls den Vorschriften der:

— Outdoor Richtlinie:
— EMV Richtlinie:

. Beschreibung der Maschine

a) Allgemeine Bezeichnung: Rasenmaher

b) Funktion: Gras schneiden

©) Handelsbezeichnung  d) Typ

€) Seriennummer

Hersteller

Bevollméchtigter

Verweis auf harmonisierte Normen

Andere Normen oder Spezifikationen

Geréauschrichtlinie im Freien

a) gemessene Lautstérke

b) Schalleistungspegel

©) Gerauschvorgabe

d) Konformitatsbewertungs Ablauf

€) Benannte Stelle

8. Ort 9. Datum

~

NoO s

Noosw

8.

Nederlands (Dutch)
EG-verklaring van overeenstemming
1.

Dansk ( Danish )
EU OVERENSTEMMELSEERKLARING
1.0 hiroki chubachi, som

ENuika (Greek)
EK-AMwon oupp8pewone

[e] Hiroki Chubachi, /an de con-
structeur, verklaart hierbij dat de hieronder beschreven machine in
ing is met de i van de Veil idsrichtlij

voor machines. De machine voldoet eveneens aan de bepalingen
van de richtiijnen voor geluidsemissie van materieel voor gebruik
buitenshuis en elektromagnetisme.

Beschrijving van de machine

a) Algemene benaming: Grasmaaier

b) Functie: gras maaien
©) Handelsbenaming
&) Serienummer
Fabrikant

Gemachtigde van de fabrikant

Refereert naar geharmoniseerde normen
Andere normen of specificaties
Geluidsemissierichtljn (openiucht)

a) Gemeten geluidsvermogensniveau

b) Gewaarborgd geluidsvermogensniveau
©) Geluidsparameter

d) Conformiteitsbeoordelingsprocedure
&) Aangemelde instantie

Plaats 9. Datum

d) Type

erklaerer herved, at produktet beskrevet nedenfor opfylder alle ret-
ningslinier i maskindirektivet. produktet opfylder ogsa
bestemmelserne i:
— Direktiv om stejemission fra maskiner til udeders brug:
— Emc direktiv:
2. Beskrivelse af produktet
a) Fesllesbetegnelse: planeklipper
b) Anvendelse: graesklipning
) Handelsbetegnelse  d) Type
e) Serienummer
3. Producent
4. Autoriseret repraesentant
5. Reference til harmoniserede standarder
6. Andre standarder eller spefifikationer
7. Direktiv om stejemission fra maskiner til udendors brug
a) Malt lydeffektniveau
b) Garanteret lydeffekiniveau
¢) Sstojparameter
d) for
&) Bemyndiget organ
8. Sted 9. Dato

1.0 & Hiroki Chubachi eknpoownévtag tov kataokeua-
T, 510 Tou TaPEVTOG SAGVEL 6TI To UNXAVNAA TTOU avagépeTal
M6 KaTw BPIOKETAI GE EVAPLIOVION e TIC TPOBAEEIC Twv 08N
Yiév e EE. Ta pnyaviata BpiokovTal o& evappovion e Tic
TIPOBAEPELC Twv:

— 0By BopUBou eEwTEPIKOL YWPOU:
- O6nyiac EMC

. Mepiypagr pnyavipatog

a) Tevikj ovopacia: XAoOKOTTIKO

b) Aerroupyia: yia KOO ypaotsiod

¢) Eumopikr ovopasia d) Tonog

€) ApIBOG oEIpAC Tapaywyic

Kataokeuaotic

E£0U01050TIVOG QVTIPOGWOG

Avagopa oe evappoviopéva mpoTuna

Nowmd mpéTUMa | TPOSIaYPAPEC

Obnyia emnéSou BopuBou EEWTEPIKMY XDPWY.

a) MetpnBeioa nxnikr évraon

b) Eyyunuévn nxnuikr éviaon

©) HynTkr mapauEetpog

d) Adikacia moTomoinong

&) OpyaviopéemoToNoINaNG

8. H Sokyr éyve 9. Hpepopnvia

N

Noo s

n

Svenska (Swedish)
EG-forsakran om dverensstammelse

. Tillverkare

Noosw

Undertecknad, Hiroki Chubachi, representant fér tillverkaren, for-
sakrar harmed att maskinerna beskrivna nedan upplyller alla rele-
vanta stadgar i Maskin Direktivet eller Maskinerna upplyller ocksa
stadgama for:

~ Utomhus bullerdirektiv:

~ EMC direktiv:

Maskinbeskrivning

a) Allmén ben&mning: Grasklippare

b) Funktion: grésklippning

) Ochvarunamn  d) Typ

€) Serienummer

Auktoriserad representant
referens till sverensstammande standarder
Andra standarder eller specifikationer
Direktiv for buller utomhus

a) Uppmétt fjudniva

b) Garanterad fjudniva

©) Buller parameter

d) Férfarande for beddmning

&) Anmalda organ

Utfardat vid 9. Datum

Espafiol (Spanish)

Declaracion de Conformidad CE

1. Elfirmante, Hiroki Chubachi, en representacion del fabricante, ad-
junto declara que la maquina descrita més abajo cumple con
todas los requisitos relevantes de la Directiva de Maguinaria. La
maquina también cumple con los requisitos de la:
- Directiva sobre Ruido exterior:
- Directiva EMC:

2. Descripcion de la maquina
a) Denominacion genérica: Cortadora de césped
b) Funcién: Cortar el césped
©) Denominacion comercial
&) Numero de serie

3. Fabricante

4. Representante autorizado

5 ia de los estandar

6

7

d) Tipo

. Otros estandar o especificaciones
. Directiva sobre ruido exterior
a) Potencia sonora Medida
b) Potencia sonora Garantizada
¢) Parametros ruido
d) Procedimiento evaluacion conformidad
&) Organismo notificado

8. Realizado en 9. Fecha

Roméni (Romanian)

CE -Declaratie de Conformitate

1. Subsemnatul Hiroki Chubachi, reprezentand producatorul, declara
prin prezenta ca chipamentele mai descrise mai jos respecta toate
prevederile relevante din Directiva privind echipamentele

respecta d ile Directivei pri-

vind nivelul de zgomot exterior i Directiva EMC:

. Descrierea echipamentului

a) Denumire generica: Masina de tuns iarba

b) Domeniu de utilizare: tunderea ierbii

¢) Denumire comerciala  d) Tip

e) Serie produs

Producator

Reprezentantul Autorizat

Referinta la standardele armonizate

Alte standarde sau norme

Directiva privind poluarea fonica in spatiu inchis

a) Puterea acustica masurata

b) Putere acustica maxim garantata

©) Indice poluare fonica

d) Procedura de evaluare a conformitatii

&) Notificari

8. Emisala

N

NoO s

9. Data




Portugués ( Portuguese )
Declaragéo CE de Conformidade
1. O abaixo assinado, Hiroki Chubachi, representante o fabricante,
declara que a maquinaria abaixo descrita cumpre com todas as
normas referentes & Directiva de Maquinaria. A maquinaria tam-
bém cumpre as directivas de:
~ Directiva de ruido no exterior:
- Directiva EMC:
2. Descrigao da maquina
a) Denominagao genérica: Corta relva
b) Fungao: corte de relva
) Marca  d) Tipo
&) Nimero de série
. Fabricante
Mandatario
. Referéncia a normas harmonizadas
. Outras normas ou especificagdes
Directiva de ruido exterior
a) Poténcia sonora medida
b) Poténcia sonora garantida
©) Parametro de ruido
d) Procedimento de avaliagéo da conformidade
&) Organismo notificado
8. Feito em 9. Data

Noosw

Polski ( Polish )
Deklaracja zgodnosci WE
1. Nizej podpisany, Hiroki Chubachi j de-

Suomi / Suomen kieli (Finnish)
EY-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
] ) ;

Klaruje iz urzadzenie opisane ponizej jest zgodne z wszystkimi za-

Dyrektywy
Urzadzenie spelnia dodatkowo wymagania:
~ Dyrektywy Halasowej:

— Dyrektywy EMC:

. Opis urzadzenia

a) Ogdine okreslenie: Kosiarka

b) Funkcja: $cinanie trawy

¢) Nazwahandiowa ) Typ

€) Numery seryjne

Producent

Upowazniony Przedstawiciel

Zastosowane normy zharmonizowane

Pozostate normy i przepisy

Dyrektywa Hatasowa

a) Zmierzony poziom mocy akustycznej

b) Gwarantowany poziom mocy akustycznej

¢) Wartos¢ hatasu

d) Procedura oceny zgodnosci

&) Jednostka notyfikowana

Miejsce 9. Data

N

Noo ko

®

edustaja Hiroki Chubachi vakuuttaa
taten, etta tuote on kaikkien EU: n konedirektiivin vaatimusten mu-
kainen. Tuote on lisiksi seuraavien EU: n direktiivien vaatimusten
mukainen:

~ Meludirektiivi:

~ séhkémagneettista yhteensopivuutta koskeva direktiivi:
TUOTTEEN KUVAUS

a) Yleisarvomaaré: Ruohonleikkuri

b) Toiminto: ruohon leikkaus

) KAUPALLINENNIMI ) TYYPPI

) SARJANUMERO

VALMISTAJA

VALMISTAJAN EDUSTAJAN

VIITTAUS YHTEISIN STANDARDEIHIN

MUU STANDARDI TAI TEKNISET TIEDOT

Ympéristsn meludirektiivi

a) Mitattu melutaso

b) Todenmukainen melutaso

©) Melu parametrit

d) Y arvioinnin

&) Tiedonantoelin
TEHTY

N

Noo s

9. PAIVAMAARA

Magyar ( Hungarian )
EK-megfelelGségi nyilatkozata
1. Alulirott Hiroki Chubachi, mint a gyart6 képviselGje nyilatkozom,
hogy az alébbi berendezés mindenben megfelel a Gépekre irany-
ulé rendelkezéseknek: A berendezés megfelel a Kiilsé Hangkboc-
satasi és a EMC Direktivaknak
2. Agép leirdsa
a) Altaldnos megnevezés: Fiinyir
b) Funkcio: fi levagasa
©) Kereskedelminevét  d) Tipus
€) Sorozatszam
. Gyarto
Jogosult képviseld
. Hivatkozassal a szabvanyokra
. Més eléirasok, megjegyzések
Kiiltéri zajszint Direktiva
a) Mérthangerd
b) Szavatolt hangerd
©) Zajszint paraméter
d) Megfeleloségi becslési eljaras
©) Kijelolt szervezet
8. Keltezés helye 9. Keltezés ideje

Noosw

Cestina (Czech)

ES - Prohlaseni o shodé

1. Zastupce vyrobce, Hiroki Chubachi svym podpisem potvrzuje, e
dany vyrobek splfiuje pozadavky Smérnice pro strojni zafizeni
Dany vyrobek rovnéz splfiuje pozadavky nasledujicich Smérnic:
~ Hiukova smémice:
—~ Smérnice pro elektromagnetickou kompatibilitu:

. Popis zafizeni

a) V8eobecné oznageni: Sekacka na travu

b) Funkce: Sekani travy

) Obchodninazev  d) Typ

e) Vyrobni islo

Vyrobce

Autorizovana osoba

Odkazy na harmonizované normy

Ostatni pouzité normy a specifikace

Smérnice pro hiuk pro venkovni pouziti

a) Naméfeny akusticky vykon

b) Garantovany akusticky vykon

¢) Parametr hiuku

d) Zplisob posouzeni shody

e) Notifikovana osoba

Podepsano 9. Datum

o

Noohao

@©

Latviesu (Latvian)
EK atbilstibas deklaracija

1. Zemak minétais Hiroki Chubachi, ka razotaja parstavis ar $o ap-
stiprina, ka atrunata iekarta pilniba atbilst visiem standartiem, kas
atrunati EC-Direktiva Ka ari $i iekarta atbilst:

- trok3na limena direktivai

- EMC direkfivai:

lekartas apraksts

a) Visparéjais nosukums: Zales plavéjs

b) Funkcija: zales plausana

) Komercnosaukums d) Tips

e) Sérijas numurs

Razotajs

Autorizétais parstavis

Atsauce uz saskanotajiem standartiem

Citi noteiktie standarti vai specifikacijas

Argjo trokénu Direktiva

a) Izmérita troksna lielums

b) Pielaujamais troksna lielums

©) Trokna parametri

d) Atbilstibas vértsjuma procedara

e) Informéta iestade

. Vieta 9. Datums

Noosw N

®

Slovengina (Slovak)

ES vyhlasenie o zhode

1. Dolupodpisany pan Hiroki Chubachi zastupujici vyrobeu tymto
Vyhlasuje, Ze stroje popisané nizsie vyhovuju vetkym relevantnym
predpisom smernice Stroje vyhovuj(i predpisom:

- EMC direktiva:

Popis stroja

a) Druhové oznacenie: Kosacka na travu

b) Funkcia: Kosenie travy

) Obchodny nazov ) Typ

&) Vyrobné Gislo

~

Vyrobca
Autorizovany zéstupca

Dalsie standardy alebo Specifikacie

‘Smernica pre emisie hluku vo volnom priestranstve
a) Namerana hladina akustického vykonu

b) Zarugena hladina akustického vykonu

¢) Rozmer

d) Procedura posudzovania zhody

e) Notifikovana osoba

8. Miesto 9. Datum

Nooarw

Eesti (Estonian)
EU vastavusdeklaratsioon
1. Allakirjutanu, Hiroki Chubachi, kinnitab tootja volitatud esindajana,
et alltoodud seadmed vastavad kéikidele Tehniliste seadmete di-
rektiivinGuetele. Lisaks selle vastavad seadmed jargmiste
direktiivide nduetele:
— Miiratase valitingimustes:
~ EMC direktiiv:
2. Seadmete kirjeldus
a) Uldnimetus: Muruniiduk
b) Funktsiooon: muru niitmine
¢) Kaubanduslik nimetus d) Tiiip
e) Seerianumber
3. Tootja
4. Volitatud esindaja
5. Viide thtlustatud standarditele
6. Muud standardid ja spetsifikatsioonid
7. Vélismira direktiiv
a) Moddetud helivoimsuse tase
b) Lubatud helivdimsuse tase
¢) Miira parameeter
d) Vastavushindamismenetlus
e) Teavitatud asutus
8. Koht 9. Kuupaev

Slovenséina (Slovenian)

ES izjava o skladnosti

1. Spodaj podpisani, Hiroki Chubachi, ki predstavijam proizvajalca,
izjavijam da so spodaj navedene naprave v skladu z direktivo Na-
prave prav tako ustrezajo naslednjim direktivam:
- Direktiva o hrupnosti:

- EMC direktiva:

Opis naprave

a) Vrsta stroja: Vrtna kosilnica

b) Funkcija: koSenje trave

c) Trgovskinaziv  d) Tip

e) Serijska stevilka

Proizvajalec

Pooblaséeni predstavnik

Upostevani harmonizirani standardi

Ostali standardi ali specifikacij

Direktiva o hrupnosti

a) Izmerjena zvoéna mo&

b) Garantirana zvoéna mo¢

c) Parameter

d) Postopek

&) Postopek opravil

8. Kraj 9. Datum

N

Noosw

Lietuviy kalba (Lithuanian)

EB atitikties deklaracija

1. Zemiau pasirases, p. Hiroki Chubachi atstovaujantis gamintoja, de-
Klaruoja, kad jranga atitinka reikalavimus pagal direktyva:
Prietaiso aprasymas

a) Bendras pavadinimas: Zoliapjove

b) Funkcija: Zolés pjovimas

) Komercinis pavadinimas ~ d) Tipas

€) Serijos numeris

Gamintojas

|galiotasis atstovas

Nuorodos j suderintus standartus

Kiti standartai ir specifikacija

Triukdmo lauke direktyva

a) Ismatuotas garso galingumo lygis

b) Garantuojamas garso galingumo lygis

©) Triuksmo parametras

d) Tipas

€) Registruota jstaiga

. Vieta 9. Data

[

Noo s

®

Buarapcku (Bulgarian)
EO pexnapauus 3a CbOTBETCTBUE
1. [lonynoamucanuaT ce Hiroki Chubachi, npeacTasnssauy npousso-
[AWTeNs, C HACTOALYMA AOKYMEHT AeKNaphpa He MaLMHa OnucaHa
10410y € B CLOTBETCTBIME C BCMUK M3UCKBAHIA Ha AMPEKTH-
BUTE 32 MaLLMHY 11 CLOPBLIHEHNA
c cblUjo c Ha:
— [IMpeKT1Ba 3a HUBOTO Ha Liyma:
— EMC aupektvsa:
2. OnucaHve Ha MawuHUTe
) 060 HanmeHoBaHMe : Hocauka
b) DYHKUWA: KOCEHe Ha TpeBa
) THProOBCKO HalMeHoBaHME d) Tun
e) CepweH Homep
MpoussoanTen
. YbAHOMOLLEH NpeacTaBuTen
. C c
. [Ipyri CTaHAGPTY N CReLMbUKaLM
. [IMEKTUBa OTHOCHO LUYMOBMTE EM1CHM Ha CHOPBEHNA, IPeA-
HasHaveHM 3a ynoTpe6a 3BbH CrpaguTe
a) MamepeHa 3ByKOBa MOLHOCT
b) MapaHTMpaHa 38yKoBa MOUHOCT
©) MapameTspLT Wym
d) My 3a OLeHKa Ha
&) Hotdmumpar oprax
8. MAcTo Ha usroTesaHe 9. [laTa Ha U3roTBAHe

Noos®

Norsk (Norwegian)

EF - Samsvarserkleering

1. Undertegnede, Hiroki Chubachi representerer produsenten og er-
kleerer herved at produktet beskrevet nedenfor er i samsvar med
relevante forskrifter i Maskindirektivet. Produktet samsvarer ogsa
med forskrifter vedr:

- Rammedirektiv for utendors stoy:

~ EMC direktiv

Beskrivelse av produkt

a) Felles benevnelse: Gressklipper

b) Funksjon: Klippe gress

) Handelsnavn d) Type

e) Serienummer

Produsent

Autorisert representant

Referanse til harmoniserte standarder

@vrige standarder eller spesifikasjoner

Utenders direktiv far stoy

a) Malt stoy

b) Maks stoy

©) Konstant stoy

d) Verdi vurderings prosedyre

©) Gjeldene kjoretay/kropp/stamme/skrog

8. Sted 9. Dato

N

Noosw

Tiirk (Turkish)
AT Uygunluk Beyani

1. Ben asagida imzas! bulunan, Hiroki Chubachi, isburada imalatgt
firmay! temsilen asagida belirtilen makinelerin 2006/42/EEC sayili
Makine Direktifinin lgili tam hikiimlerine uygun oldugunu beyan
ediyorum. Bu makineler asagida belirtilen direktiflerin hikimlerine
de uygundur:

- Dig mekan giiriiltii Direktifi:

~ EMC Direktifi:

Makinanin tarifi

a) Kapsamli adlandirma: Gim bigme makinesi

b) islevi: Gimlerin kesilmesi

¢) Ticari adi d) Tipi

e) Seri numarasi

imalatg!

Yetkili temsilci

Uyumlastinimis standartiara atif

Diger standartiar veya spesifikasyonlar

Agik alan giirditd Yénetmeligi

a) Olgilen ses gict

b) Garanti edilen ses glicli

©) Gilriiltii parametresi

d) Uygunluk degerlendirme prosediirii

&) Onaylanmis kurulug

Beyanin yeri: 9. Beyanin tarihi:

Noosw o

®

islenska(lcelandic)

EB-Samreemisyfirlysing

1. Undirritadur, Mr Hiroki Chubachi, fyrir hénd framleidandans, lysir
hér med yfir pvi ad vélin sem lyst er hér ad nedan samreemist 6llum
gildandi akvaedum tilskipunar: Vélbtnadurinn samraemist einnig
akveedum tilskipunar um havadamengun utanhss:
— EMC tilskipunin

. Lysing 4 vélbinadi

a) Flokkur: Slattuvel

b) Virkni: Gras slegid

c) Nafn  d) Tegund

&) Serial nimer

Framleidandi

Léggildir adilar

Tilvisun um heildar stadal

Adrir stadlar eda sérstdour

Leidbeiningar um havadamengun

a) Masldur havada styrkur

b) Stadfestur havada styrkur

¢) Hévada breytileiki

d) Stadfesting 4 geedastodlum

e) Merkingar

Gerthja 9. Dagsetning

o

Noo ko

@

Hrvatski(Croatian)

EK Izjava o sukladnosti

1. Potpisani, Hiroki Chubachi, u ime proizvodag, ovime izjavijuje da
strojevi navedeni u nastavku ispunjavaju sve vaZece odredbe:
~ Propisa o buci na otvorenome:
~ Propisa o elektromagnetskoj kompatibilnosti:

. Opis strojeva

a) Opéa vrijednost: Kosilica za travu

b) Funkcionalnost: rezanje trave

) Komercijalninaziv d) Tip

e) Serijeski broj

Proizvodaé

Ovlasteni predstavnik

Reference na uskladene norme

Ostale norme i specifikacije

Propis 0 buci na otvorenome

a) Izmjerena jagina zvuka

b) Zajaméena jagina zvuka

¢) Parametar buke

d) Postupak za ocjenu sukladnosti

e) Obavijesteno tijelo

u 9. Datum

N

Noosw

8.




HONDA

The Power of Dreams
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